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HALADUNK.
H aladónk m ár széditően .

Hol vagyunk m ár az időben! 
Ezerkilenczszázhárom ban. — 
H aladhatunk mi m ár jobban? 
N aptár m ögött csak egy évvel 
Haladunk mi lázas hévvel.
Hogy tavaly mit költhetünk, 
Tervet a rra  most vetünk.

Éljen Tisza! Éljen Thaly!
Itt a budget a tavalyi.
Még rem ényre sem volt jussunk, 
Hogy valaha eddig jussunk.
S van tavalyi ujoncz hadunk — 
Bámulatos, m int haladunk.
Ha igy haladunk tovább 
Még m egérünk nagy csodát.

Még m egérjük, hogy a holtat 
E ltem etjük m int m ár voltat,
S nem  szüljük meg m int leendőt 
A tavaly m últ bús esztendőt.
Sőt jelenben  m ár előre 
Dolgozunk m ajd jobb  jövőre; 
Még m eg érjü k : lesz eszünk 
S hű, komoly, nagy nép leszünk.

APRÖ tllREK.
A képviselőház azt határozta, hogy a hús

véti vakáczió után első ülését április 11-dikén tartja, 
de aztán eszébe jutott Tiszának, hogy április 11-dikén 
»nemzeti ünnep* lesz, tehát az ülés csak ápril 12-ikén 
veszi majd kezdetét. Ez konczesszió Bánffynak, mert 
ápril 11: az Bánffy nemzeti ünnepe. Azon a napon, 
ha ki nem tüzzük a zászlót, majd Hock János és 
Lengyel Zoltán urak fogják az ablakokat beverni.

** *
□  Samassa József egri érsek a főrendiházban 

gyönyörű beszédet mondott. Legszebb volt az a része 
a beszédnek, amelyben azt fejtegette, hogy a földön 
semmi sem történik ok nélkül. Igaza van. Bizonyára 
ismeri ő excellentiája az obsructiós lovagok nagy 
részét, akik a földi javakat oly nagyon szeretik. Ezek 
főleg azok, akik mit sem tesznek ok nélkül.

* * *
O A képviselő u rak  a múlt héten pikniket 

rendeztek. Ez is kétes volt mind addig, amig az 
obstructió tartott. Végre bekövetkezett a béke, tehát

kezdődhetett a csárdás. A jelénvolt ellenzéki képviselők' 
kétségbeesetten hallgatták, hogy a kormánypártiak 
táncz közben minő önbizalommal kiabálják: Csuhaj! 
Sohse halunk meg!

X Gr. Khuen-Héderváry Károly ellen Temesvárott Cseh 
Lajos piarista tanárt léptették föl az ellenzékiek. Ha majd kér
dezik őket, hogy: >Hogy álltok?* legaláb nyugodt lélekkel 
felelik: »Csehül állunk, uram, csehül!<

* * *
X . Dualizmus. Brassóban a zöldszász Kórodi 

helyére egyhangúlag képviselővé választották Copony 
Traugott urat. Nincs szerencsénk ennek az urnák 
közéleti szereplését ismerni, de neve a megtestesített 
élő dualizmus. Keresztneve német, vezetékneve inter- 
mationális ugyan, de legalább ypszilonnal végződik, 
tehát magyar. Reméljük, hogy a légközelebbi obstructió- 
kon nem fog a t. ház padjain — copogny.

* * *
23 A megczáfolt biblia. Tóth Béla megtámadta 

»Esti leveliében Bokor Józsefet, mondván, hogy pálya- 
nyertes vigjátéka az »Almafa* a német »Das war ich* 
bohózatnak plágiuma. Bokor sajtópört indított A bíró
ság felmentette Tóth Bélát, mert bebizonyítva látta, 
hogy az v Almafa* tényleg plágium. A biblia tehát 
le van főzve. Az almafa immár nem a tudás fája.

=  Magába-szállás. A »Magyarország* egysé
gessé akarja tömöríteni a magyar társadalmat. Azt 
Írja, hogy mindegy az neki, akár Jézust, akár Mózest 
hiszi is valaki, csak jó legyen. Ezt őszintébben körül
írva igy formulázhatta volna: Jézus prennmeráljon, 
Mózes pedig annonceáljon.

** *
c f  Az orosz czár egy udvari hangverseny után úgy 

gratulált Padareszky zongoraművésznek, hogy olyan nagy 
művész, mint a minő Padareszky, igazán csak orosz ember lehet. 
Mire Padaresyky őszintén felelte, hogy ő nem orosz, hanem 
lengyel. Ha a magyar király igy gratulált volna a mi m. kir. 
Operaházunk zenekari tagjai nagy részének, hogy oly szépen 
csak német ember hegedülhet, ők bizonyára nem siettek volna 
azzal felelni, hogy ők nem németek, hanem magyarok. Fel
téve persze, hogy a magyar király németül gratulált volna 
nekik, mert ha magyarul gratulált volna, azt úgy sem értették 
volna meg.

T ö rv é n y  a  k a r t e l le k  e lle n .

A kartellek kizsákmányoló és romboló hatása 
ellen szükségesnek tartjuk végre, hogy a kellő óvó
intézkedéseket megtegyük:

1. Minden kartellben álló termelő sokkal maga
sabb adóval sújtandó.

2. Ilyen termelőktől minden állami kedvezmény
megvonandó.

3. Ha szükségesnek mutatkozik, állami szub- 
venczió mellett kartell létesítendő. A kartellek és 
ringek elnyomása czéljából.
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k í s é r i  P é t e r  D é n e s .
t  1904. márczius 17.

Tiszta tudás, mély érzés, nagy szív s emberi jóság.
Ősi nemes húmor képezte a földi valódat.
Ám, mert egyszerűség és nem reklám vala czéled:
Jól akik ismertek, keseregnek sírva utánad.

B .  J .

*

Tanulmányos szolgám pennás szó-szólója,
Annyi kedves tréfa marékkai szórója,
Hát te is elmentél, jó kedvednek vége ? . . .
Nemesi pusztámnak nem léssz már vendége ? I . . .

Wereshegyi.
*

Kegyes jóltévömnek méltó a fájdalma,
Az én tanulmányos lelkem se szárnyal ma,
Csak elgubbaszt, mint az apját vesztett á rv a :
Sírva járok kint a gecséri határba'. . .

T o ly á ss  Dániel.

R uczaháti Tarjagoss Illés ur
hazaffyas pohárköszöntései.

Uram, uram Apponyi 
Albert nemes gróf uram, 
úgyis mint a »Baj van 
Köpeczen « asztaltársaság örö- 

i Mis diszelnöke, úgyis, mint 
páratlan ékesszavu magyar 
Cicerónk, szállók az úrhoz!

Te, aki ollan erélles agitá- 
cziót fejtettél ki az inter
parlamentáris kongresszuson 
az örök béke érdekébenn, te 
tudod legjobbann, hogy aki 
békét akar, az készüljön a 
háborúra, aki örök békét akar, 

az szervezkedjen az örök háborúra. Csodálva bámulja 
az egész ország azt az eszéllt, mell szerint mikor a 
parlamenti béke hellre állott, te rögtön kibontottad 
a harczi ászlót és megfujtad a vészkürtöt és felráztad 
a nemzetet létárgyiájából.

A hét vezér közt te vagy a nyolczadik, mert 
azok hazát szereztek, te pedig visszaszerzénded nékünk 
rég elveszett hazánkat, te vagy a Hadúr által kül
dött Józsuánk, aki Leheli kürtöd harsonnájával romba 
dönténded a zsarnoki hatalom bástya falait és Nemzeti 
Nagylétünk Mohácsnak gyásztemetöjébenn porladozó 
hamvait feltámasztandod.

Megujhodott Nemzeti pártunk büszkesége és örökös 
vezére, te aki még tegnap a Kárpátok alján kongattad

meg a vészharangok ércznyelvét, ma pedig a büszke 
Adria partján drága Fiuménkben vivői merész csatát 
a magyar vizek jogaiért, te legágilisebb hazánkfia, 
ki eddig is nagy eszéllel és államférfias bölcseséggel 
visszautasítottad a hatalmi polczot, hogy onnan le ne 
kelljendened szállnod, egyetlen csillagunk a remény
telenség sötétségében, ó ne hagyj bennünket. Ha csábitó 
kisértetek hívnának a ministeri székbe, állj ellen a 
kisértésnek, mint ahogy eddig ellen bírtál állani.

Azt az ellenzéki ászlót, amellet annyi dicső 
csatán diadalra vezettél, ki ne add áldott jobbodból és 
mi, kik annyi csatábann elvérzettünk hazánkért, akik 
annyi mártiromságot szenvedtünk a függetlenségért, 
akik ezerszer elestünk és kétezerszer talpra állottunk, 
mi híven követendünk minden merész csatáidon.

A magyarok istene segítse minden vállalkozá
sodat, a mi közös vállalkozásunkat. Éljen!

Egyben arra bátorkodnálak kérni, hogy befolá- 
sodat folósitani kegyeskednél érdekemben egy általam 
betöltendő végrehajtói állás ügyében. Ez által kettős 
missijót tellesitenéL A hazának a felszaporodott res- 
táncziák folltán szüksége lehet végrehajtóra. És én 
mindég hazaffyas kötelességemnek tartottam, a meg
szorult hon segítségére sietni. Másrészt meg szüksé
ges, hogy pártunk némell tagjának a kezében legyen 
a végrehajtói hatalom.

Az isten még egyszer éltessen. Éljen!
— Jóska te, van-e még az acskódban abbtil az 

ex-lex dohánból egy pipára való?

X*
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MÁRCZIUS 15-IKÉN. G y ő r i á r ia .

Egg pap haragszik 
Szép Tháliára, 

Színésznő viszont 
Plébániára.

Ok lett e két ügg 
Patáliára 

S került az eset 
A Cariára.

A z aggnék ja l a  
Csipp-csappngi ára : 

S tró fóliák papot 
Száz koronára . . . 

Rágyújt m indkettő  
Bús áriára 

S esküszik szászor 
Torbágy-Biára :

Hogy az ária 
S a plébánia,
Meg a Thália 
Nem összeférhetetlen. 
Czobolgba telhetetlen!... 

össze-békülnek,
Meg se kékülnek 

A pap s a papnő. 
Végül a pap  — n ő !
És m ind a kettő  
Tiszta ártatlan 
Mint egg pár paplan.

G yőri rim ész.

A képviselőház.

Á t. Házban most, 
1904 márczius havában 
tárgyalják a múlt évi 
költségvetést olyan hála- 
datos munka ez, mintha: 

Valaki a tavalyi ka
lendáriumot most nyo
matná ki, csak azért, 
hogy megtudják jöven
dölni, milyen idő volt 
tavaly. (Pedig úgy is 
tudjuk, hogy elég czu- 
dar volt az.) Vagy ha: 

Valaki a múlt heti 
eső ellen most venné fel 
a köpönyeget, vagy h a : 

Valaki most kezdené 
kutatni: nem volt-e zsi- 
zsikes az a lencse, amit 
tegnapelőtt megevett.

Hálátlan munka. De 
a formalitásnak eleget 
köll tenni.
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A szent ügy.

Eh, ré g en  is  nem  v o lt m á r  lárm a,
J ó  lesz  h á t  egy k is  m o z g a lo m :

É s {e lh an g zo tt a  tó sz t, a  szó za t,
S ö m lö tt a  b o r az a sz ta lo n .

N ehány b n zg ó  sz e n tim re - tag  
H a ta lm as é ljen zésb e  k a p :
É s a  k e re sz tk é rd é s  m eg in t 

Boldog jö v ő  felé tek in t.

E lő k erü l m a jd  M iklós m es te r,
S ó v a to san , m in t  a  h iuz,

B ölcselkedni kezd  a  do logró l, 
ö , a  m ag y ar C artesin s .
E szm éit — c sn p a  finom  b om ba —
Dgy ö n ti a p ró  m o n d ato k b a ,
Hogy ab b ó l j n t  n eked  s nekem ,
C sak egy n em  n y er : az egyetem  !

A k ü ld ö ttsé g e k  fe lv o n a ln ak ,
Az á jta to s ,  a  sz e n t se reg  ;
E ljő a  n ap , hogy  a  k iv én ü lt,
A r e s t  jo g á sz  se  szendereg .
M egannyi m o d ern  T hem isto k les  
A k ö rm en e tb en  m in d -m in d  o t t  l e s z ;

B a b é rt a r a t  — n y i lt  a  m ező —
T öm érdek  á llam szervező .

F o ly ta tv a  rég i, ro ssz  szo k ásá t,
In te rp e llá l  m a jd  K aas Ivor,
A rczán a  lá z a s  p i r  k igyu llad ,
M int m ásfél éve an n y iszo r.
H a n g já t a  oé-ig felviszi,

Az ap ró -csep rő  so k  Z ichy,
S ü v ít i  e, m in t a  bősz k n v ik  :

T eh á t a  k o rm án y  m eg b u k ik  1

S a  v ég e?  — N éhány lelkes férli 
Még egy k ic s it  erő lködik ,
A ztán  — m in th a  m i sem  le t t  vo ln a  __
A zász ló k a t begönygyölik .

A zért a h ő sö k  a rcz a  n em  lesz 
Egy á rn y ék k a l se  szo m o rú b b ,
Mig á ta d já k  az eny észe tn ek  
Ez u j k e re sz te s  h á b o rú t.

Furcsa,:
ka valaki vörös bortól zöldeket beszél és a fehér 

bortól vörös az orra.

K e re s k e d ő k  tisztelgése.

A  budapesti kereskedelmi kam ara küldöttsége 
ma tisztelgett Lánczy Leó udvari tanácsos, kam arai 
elnök vezetésével Csutak A bris urnái, az újonnan szer
vezett ablakbeverők egyesületének vezetőjénél. A  tisz
telgő deputáczió tagjai voltak megyeri Krausz Lajos, 
Sándor Pál, maróthi Fürst Jakab , budai Ooldberger 
Berthold, szurdai Weisz Nándor, hatvani Deutsch 
Sándor, ó-moroviczai Weinrich Ferencz urak. Csutak 
A bris az újpesti dülő-uton levő »Bableves« csárda 
külön pincze helyiségében fogadta a küldöttséget. 
Az elhangzott beszédek a következők:

Lánczy Leó: Nagyérdemű férfiú! M iután ön 
állásánál és elvénél fogva hive az egyenlőségnek, 
tisztelettel esedezünk, hogy hazafias ünnepélyek alkal
mából ne mindig csak a kereskedők ablakát és k ira
katait tessék beverni. M éltóztatik tudni, bogy a keres
kedő eminenter adófizető-alany és a közgazdasági 
pangás is főleg ezt az elemet sújtja. Osmerve az ön 
nagylelkűségét, amelyre apellálni bátorkodunk, remél
jük, a rra  fog törekedni, hogy hazafias tömörülésük alkal
mával ne gondoskodjanak első sorban a kereskedőkről. 
Szavaimat azzal, a mindnyájunk által hőn óhajtott 
vágygyal végezem, hogy az Úristen önöket éltesse a 
halva született ember életkorának legvégső határáig. 
(Lelkes helyeslés.)

C su tak  A bris: Szeretve tisztelt burzsoá! (A nemesi 
osztály megsértődik.) Köszönöm a bizalmat. Közölni 
fogom kérelmüket irányadó körökkel. Minden követ 
megfogok mozdítani, hogy kívánságuk teljesedjék. 
Legyenek meggyőződve, hogy eddig is nem rajtunk 
m úllott és nem is szükkeblüség, hogy csak a keres
kedők felé terelődött bizalmunk. De hisz a bankok 
nem esnek úgy kezünk ügyébe, mint az auzlágok. 
Ismételve köszönöm a bizalmat, és én is önöknek 
hasonló jókat kívánok.

Ezután a » követség* bemutatkozott az illusztris 
férfiúnak, aki mindnyájukkal barátságosan kezet fogott. 
Mire a deputáczió a kocsikra ült, már egyiknek sem 
volt brilliáns gyűrű az ujján.

Végrehajtók dala.

Végre! — végrehajtók volnánk tehát újra, 
Szaporán bajtársak, vetkezzünk ingujjra. 
Tömérdek a m unka, várnak ránk, legények, 
A kettős ajtajú, fényezelt szekrények.

*
A magas ég könyörült 

Utóvégre, ra jtunk.
Ismét vígan dolgozunk 

S  utó-oégrehajtunk.
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TÖNŐDÉSEK.
SE IF F E N STE IN E R  SOLOMONTÜL.

Dono- Yecsén volto 
ed robbinos, omi 
ncdjon fád prédi- 
kácziókot szokto tör
tön i. Ed szer ozonbon 
különösen onolmoson 
beszélte, ódj, hód oz 
egész hitközség ot- 
hogyto üt s hozo- 
mentek. Soksopán o 
tem plom szolgo o 
Lipme álto nyog- 
tolonul o ncdj tem
plom kolcsokol o 

kezibe. Neki várni küllőt, hód o templamt bezárja. 
0  Lipme nodjon szeretet valna már szintén hozo- 
menni, de o pop még mindig nem okorto befejezni 
biilcs előadását. Hát mit tegyjen ? Odo megy o robbi- 
noshoz s o kolcsokot átodvo neki, id j szü lt: »Rebelében,

A „P0RS5ZEn JANKÓ" TflKQZÁJA.
Tudományos lyra.

— Előadja dr. Tömb Szilárd. —

Kilenczet ütött az óra, este 
van,

Haza mennék, hej, de na
gyon sötét van ; 

Édes rózsám, gyújtsál gyer
tyát,

Mutasd meg az ország-utját, 
merre van.

Közállapotaink ta rt
hatatlan voltát min
den nagyhangú vezér- 
czikknél meggyőzőbben 
illusztrálja e négy vers- 
sorocska. Az eset szín
helye alkalmasint egy 
kisebb város. (Nagyobb 
helyen talán mégis job
ban ügyelnek a köz

utak s közterek világítására.) Id ő : köz. eur. időszá
mítás szerint 9 óra. Hogy az eset hőse nem téved, 
eléggé bizonyítja a — valószínűleg — templom-torony 
mélyebb alap-hangú érczből készült harangjának 
ütése, mely egymásután kilenczszer hallatszik. Szóló 
tehát méltán botránkozik meg azon, hogy jóllehet az 
idő ennyire haladt, midőn már ugyancsak este van 
s haza óhajtana menni — bizonyára éjjeli nyuga
lomra, családjához — ezt alig teheti, mert oly sötét
ség van, hogy kénytelen az »édes rózsám«-nak neve
zett, valószínűleg a nőnemhez tartozó személyt fel

ho készen lesz o beszéddel, ledjen ölj szives o templamt 
bezárni!* — Sándere-bándere o Lendjel Szultán 
oreság, omi adj edül nem von megelégedve o békével. 
Soksopán mogo morodt már o horcztéren. Neki is 
mandhatják: ho o képviseld oreság elkészül, ledjen 
ölj szives berekeszteni oz opstrukcziónt.

O

Dümsödön türténte ed kántor válosztás olkalmá- 
bul. Oz egész kiizség okorto o Jókev Gór gélt, omi 
volta ed gyű énekes, soksopán ed házaló oz Eisig 
Beitl ogetálta, hód ed másikot vedjenek fül. 0  válosz
tás otán mondjo neki o Zalme Schnüpper: »Mi o 
rossz; eszteiidü jö tte te rád? Hát mért nem okorsz 
te is o Jókev Gorgelt, hiszen oz von ed gyó elüimád- 
kozó?« — Feleli o Beitl: *Ho én is okortom valna 
iitet, okor ki todot valna felőlem? /« — Fing-pong 
mindenki mek valta elégedve o békével, edjedöl o Lend
jel Szidtán oreság nem, oki oz üvé lapjába hozo- 
árolásnok monjo o béke-kiltést s mék mindik lamen- 
tiroz. Odj látszik ü is idj gandaljo: Ho ü is őzt 
okorná, hodj ledjen békés haladás, okor ki az ördög 
tudná ü felüle?

szólítani, gyújtana gyertyát s hogy ennek gyér világa 
mellett legalább azt vehesse jól szemügyre, merre van 
az ország-utja, melyen, ha elindul, talán mégis csak 
haza talál.

*

ügy elnézek, keresgélek,
Fenn a  magas égen.

Elvesztettem két csillagom,
De hiába nézem.

Ám szemeim a kék eget 
Oly hiába já r j á k :

Nem találom én azoknak 
A ragyogó csillagoknak 

Fenn az égen párját.

Mindenek előtt tisztába kell jönnünk azzal a 
kétségbevonhatatlan ténnyel, hogy a dalnok nem a 
földművelő osztályból származik és igy nem közönsé
ges nép-, hanem inkább műdal van előttünk, melynek 
interpretálója kellő fogékonysággal van a Spencer 
Herbert-féle bölcseleti iskola iránt. Mert az evolutio 
az ő mozgását egy csillagpár felé irányította, mely 
alatt valószínűleg metaphorice egy reá rendkívül vonz
erőt gyakorolt intensiv fényű emberi szempár értendő, 
melynek tulajdonosa az érzelmek homöogenitása hiá
nyában mással egyesült vagyis integrálódott, esetleg 
egyesülni nem birván, egyedül távozott más régiókba, 
vagyis differentiálódott. S ámbár a szerves lények 
közül az ember legalkalmasabb a differentiálódásra, 
anyagilag mind a mellett érzelmei gyakran késztetik 
az integrálódásra, ami azonban a jelen esetben a 
kellő evolutio hiányában nem sikerült s ennélfogva a 
dalnok reménytelen jövőnek néz elébe.

2*



— No F e igenbaum , m ié r t  v ise lsz  te  g y á sz iá ty o lt a  k a la p o d o n ?
— E lőször is  K o ssu th  sa k o d jan  nag y  em ber vo lt, m áso d sz o r ped ig  b iz to s íta n i a k a r ta m  ez t a  k is  ü z le t

h e ly iség em et.

A z  in fo r m á c z ió  e lle n .

A minisztertanács határozata folytán rendeletet 
bocsátanak ki, hogy a minisztériumokban privát felek
nek csak bizonyos órákban szabad megjelenniök, és 
akkor is csak azért, hogy értesülést szerezzenek ügyeik 
állásáról.

Ezt a szabályzatot azért léptetik életbe, hogy 
a hivatalnokok háborgatás nélkül dolgozhassanak.

Mégis ravasz ember az a Tisza István. Menyem
nek szól, lányom is értsen belőle. A feleknek szól 
keményen, de bizonyosan a hivatalnok arakra is san d ít: 
most már semmi mentség, dolgozni kell.

A magánfelek megértik és követik majd a figyel
meztetést. De ki ta rtja  vissza a képviselő urakat,

hogy ne járjanak a tisztviselők nyakára? Talán ez 
a rendelet? Hiszen törvény is van m ár róla, azért 
még mindig informálnak. Jó  volna mégis megpróbálni, 
hogy ilyenforma hirdetm ényt függesztenének ki a 
m inisterium okban:

Magánfelek d. e. 11—12 közt nyerhet
nek értesítést.

Képviselő uraknak egyáltalán tilos 
a bemenet.

E P I Z Ó D  A H É T R Ő L .
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E lőbb feszítsd  m eg és a z tán  hozsánna, 
Ez az egyesü lt po litika  ám  m a!
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FALUSI KISLÁNY PE ST E N .

Z snzska . — Itt v an -é  az  én  n ag y ság o s  u ra m  
P in czé r. — Ki az*? M ert id e  so k  n ag y ság o s u r  j á r  ám . 
Zs. — H át az lis z te s  z sid ó  tu ln a t r u l !

Első Magyar Általános Egyesült Ellenzék.

Az összes hazai ellenzéki pártok, töredékek, árnya
latok, kikapcsolnokok és pártonkivüli érdekeltségek 
közös párttá egyesülnek, tömörülnek, kögülnek.

Az Egyesült Ellenzék (E. E.) kettős czélt tűzött 
ki maga elé.

1. A mindenkori kormányt megbuktatni, hogy
2. az Egyesült Ellenzék tagjai végre kormányra 

juthassanak.
Ez első feladat semmi nehézséggel nem jár. 

Amelyik kormány ellene mer szegülni és nem mond 
le önként, azt az eddig használatos és még ezután 
kovácsolandó fegyverek arzenáljával fogják megsem- 
misiteni.

Annál nehezebb lesz a kitűzött feladat második 
pontját végrehajtani. A sok közül ki legyen a minisz
ter, mikor annyi ott a kimagasló pártvezér, kiváló

államférfi, kitűnő politikus. Az egyenlők közt ki legyen 
az első?

A r jeles állambölcsek majd megtalálják a meg
oldást. Értesülésünk szerint nagyban folynak a tárgya
lások az egyesülni akaró pártok vezérei közt, hogy a 
kézhez kaparitandó hatalmon hogyan osztozkodjanak. 
Az érdekesebb tervezetek közül egy párt közlünk:

1 . A miniszterelnök a hét minden napján-válto
zik, még pedig a név kezdő betűje szerint: Hétfőn 
H  betűs, Kedden K  betűs ministerelnök legyen. 
Ilyenformán :

Hétfőn: Holló.
K ed d : Kaas Ivor.
Szerda: Szederkényi.
C sütörtök: Csávolszki stb.

Ezt a tervet azonban el kellett vetni, mivel e 
szerint Apponyi nem juthatott volna kormányra soha.

2. A második módozat szerint szintén a naponta 
váltakozó rendszer lép életbe, de nem a kezdőbetű, 
hanem előre megállapított névsor szerint. A kezeink 
közt levő hiteles lista ez:

Hétfő: Apponyi.
K ed d : Bánffy.
Szerda: Ugrón.
Csütörtök: Zichy .János.
P én tek : Holló-Bartha.
Szombat: Szederkényi.

3. Legegyszerűbb és legkönnyebben végrehajt
ható a kiolvasás szerint való miniszterválasztás. 
A jelöltek sorba állanak és egy erre illetékes személy 
elkezdi mondani a kiolvasó verset:

Egyedem-begyedem tengertáncz,
Apponyi gró f m it kívánsz,
Nem kívánok egyebet
Piros széket, kereket.

Minden ütemnél más más jelöltet bök meg az 
ujjával, akire az utolsó bökés esik, az lesz a miniszter- 
elnök.

A tervezet szerint a kibökött miniszterelnök 
elkezd futni, a többiek a nyomában. Addig szalad
nak, mig a miniszterelnök el nem bukik. Akkor újra 
kezdődik a választás.

Többet nem hallottunk még az Egyesült Ellen
zékről, de ez is elég.

Szabó sztrájk.
A ruha-szabók nem adták fel a bérharczot. 

Csupán a törvény-szabók állottak munkába. Most már 
sietnek, noha másfél esztendővel elkéstek. Bip-rop 
folyik a munka. Yigan szabják a törvényeket, szinte 
öröm nézni. Nem hiában tartja a közmondás: Áldott 
az a sok kéz, átkozott a sok száj.
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.A. gó lya  panasza.
______ _ _ _ _____

Az őszszel, hogy elköltöztem. 

Hangos volt itt minden berek,

Kurattyolást, vig brekegést

Csaptak békák s az emberek.

Egyre arról álmodoztam,

Hogyha majdan visszatérek,

Ebb' az áldott szép hazába

Gond nélkül majd vígan élek.

De merész, szép álmaimnak 

Nagy csalódás lett a vége.

Mire njra visszatértem

Béka helyett van csak — béke.

K É F -R E J T Y É N Y .

M egfejtési h a tá r id ő  1 9 0 4 . á p r il is  3 -a

J u ta lm a :  az 1 9 0 4 -re  szóló > E x-Lex*  n a p tá rn a k  
egy p é ldánya.

A  »Borsszem  Jankóc 18 9 3 . (1 2 .)  szám ában közölt 
k é p -re jtv é n y  m e g fe jté sé :

Metsző szél.
A  1 8 0  m egfejtő  közü l e lsőnek  so rso lta to tt  k i :  

H eliszek V iktor körjegyző, Denta. K ia d ó -h iv a ta lu n k  e lő tt 
m in t előfizető igazolván m agát, az 1 9 0 4 -re  szóló » E x -L e x «- 
n a p tá r  egy p é ld á n y á t á tv eh e ti.

M a g y a r o m  I

/ /
En mozgósítok! En nem szerelek le! 

Én tovább harezolok az álhazafiság, a 
szédelgés, a clericalismus és minden egyéb 
országos ellenség ellen.

BORSSZEM JANKÓ.

A z  1904. év á p r il is  1-vel u j előfizetést 

n y itu n k  a » B orsszem  J a n k ó d ra .

A „BORSSZEM  JANKÓ" előfizetési ára:

n e g y e d é v r e ___4 korona,
F é lé v re ________ 8 korona.

Az előfizetési pénzt korona-értékben tessék 
beküldeni.

A z  előfizetés m entői e lőbbi m eg ú jítását 

k é rjü k , h o g y  a szétküldésben késedelem  ne á ll

jo n  be.

A „Borsszem Jankó" kiadó-hivatala
Kerepeei-ut 54. az. »Athénaeum«-épnlet.
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Palócziábul. T Ö R V É N Y K E Z É S .

— M it eszik kiend, komoám?
— Bablevest, komoám.
— Jó l esik-é a szíviének, 

komoám ?
— Jó l a ’, komoám. Mer hiszi-é 

kiend. komoám, hogy én jobb 
szeretém a bablevest, m int a 
tyúk-huslevest ?

— H a kiend mondja, komoám, 
moán akkaó csak elhiszem.

— Eleég szamoár is kiend, 
ha elhiszi, komoám.

A ministerelnök a vádlottak padján.
A salgótarjáni bányamunkás 

küldöttség ügyvédjelölt-veze
tője bepörölte a miniszter- 
elnököt, mert a  miniszterelnök 
azt mondta neki, hogy még 
sokat tanulhat, amíg a csikó
fogai kinőnek.

A járásbiró. — Panaszos ur, először önt fogom 
kihallgatni. Ism eri az ügyet. Bűnösnek érzi-e m agát?

A panaszos. — De kérem ! . .  . Hiszen azt a kér
dést a vádlotthoz szokták intézni.

A járásbiró. — Kérem, ha ön azért a szóért: 
»Csikófog« — becsületsértés czimén port in d itaz  ország 
ministerelnöke ellen, akkor ön i t t  a vádlott. Hogyan 
tehetett ön ilyesmit?

A panaszos. — Magam is belátom. Hiszen nem 
fegyházbüntetést kérek én, de tetszik tudni, Tisza 
P ista  ugyan rossz ember, de ha vele együtt emlege
tik az em b ert: az nem utolsó dolog.

A járásbiró. — Nekem ne magyarázza a dol
got. Én önt úgyis értem. A tárgyalást berekesztem. 
Mivel megmondtam, hogy én önt meg tudom érten i: 
tehát fel is mentem.

A panaszos. — Nos? És a vádlottat ki sem
tetszik hallgatni ?

Ha fiszül a  haja, ne használjon m ást, m in t a Stalla-vizat: ez nem
hajfestő, de oly vegyi hatása szer, mely a haj eredeti színét adja vissza. 
H asználata egyszerű, hatása páratlan . Ára 2 korona. Zoltán Béla gy ó g y - 
tá rában , V., Szabadság-tér, Séta tér-u tcza sarkán . 5á81

A P e s t i  H e n g e r m a lo m - T á r s a s á g  Koehmeister F rigyes báró 
elnöklete a la tt  e hó 21 én ta r to tta  közgyűlését. Az elő te rjesz te tt jelentés 
kiemeli, hogy a Pesti Hengermalom 1903 bán 40.000 méterm ázsával ismét 
többet Őrölt és g y ártásá t mégis, a súlyos viszonyok közt is, minden 
nehézség és az árak  lerontása nélkül el tu d ta  helyezni. Az nj évadban 
m egjavult lisz tüzle t kellő felhasználásával s ik erü lt az e lő te rjesz te tt jóvá
hagyott m érlegben k itü n te te tt  200.238 korona 82 fillér tisz ta  nyereséget 
elérn i. Ebből a közgyűlés határozata  szerin t 4 százalékos, azaz részvényen- 
k in t a 43. sz. szelvényre 32 korona osztalék fizette tik  folyó évi április 
hó l  étől a  M. Á. H itelbanknál Budapesten. A közgyűlés az igazgatóság 
javasla tára  egyhangú lelkesedéssel emelte ha tá rozattá , hogy Burchard- 
Bólaváry Konrád igazgatósági alelnök, érdemekben gazdag, négy évtizedes 
tevékenységéért a részvén>esek hálás elism eréseként meleg köszönetük 
jegyzőkönyvbe ik tattassék .

K e n d k i v t i l  k é n y e s  k é rd é s b e n  vélünk szolgálatot tenn i a 
t. gazdaasszonyoknak, a midőn közöljük, hogy M ajthényi Béla budapesti 
d roguistanak sikerü lt egy oly pá ra tlan  hatású poloskairtószeszt < Mort«) 
Összeállítani, mely nemcsak e kellem etlen férgeket, hanem még azok
Été i t  is véglegesen k iir tja  s a m ellett semmiféle foltot sem hagy hátra , 

jyebekben  u talunk a  mai szám unkban megjelenő »Hort« czimü hirdetésre.

FODOR L. ÉS FIA
FÉRFI-SZABÓK

~e)
BUDAPEST
IV . EQTETEM- 
TÉB »., L  KM.

Legelegánsabb férfi-ruhák 
mérték szerint, kizárólag 
angol és franczia kelmékből 
a legdivatosabb kivitelben. |

f

APRIKAS 
KOTÁNYI

hiszi és elvárja, hogy a nagy 

parlamenti béke folytán be

állott országos örömmámor

ban mindenki vásárolni fog 

s z e g e d i  r ó z s a  papéi* 
k á t , mely Budapesten a 

Teréz-köruti fő-. Kecskeméti- 

utczai fióküzletben és Sze

geden a Kárász-utczában 

kapható.

r
BEÖTHY Z S O L T : MisoHili hevített kiadás.

A MAGYAR IRODALOM KIS TÜKRE
szellemi életünk fejlődésének áttekintése. 
Ára díszes v á szo n k ö té sb en 4 korona.

■

I
I

Kapható az
ATHENAEUM
rósz* -társ. - nál, 
(Budapest VII. k., 
Kerepesi út 54.) 
ós minden könyv 
kereskedésben.



Márczius 27. 1904. B O R S S Z E M  J A N K Ó 13

A járásbiró. — A  vádlott nem jö tt el. Úgy 
látszik, nem akar reklámot csinálni magának, vagy 
— magának.

A panaszos. — A kkor kérem az elővezettetését.
A járásbiró. —  Helyes, csakhogy a képviselő

ház nem függesztette fel a mentelmi jogát.
A panaszos. — Az m ár más. Persze akkor 

nem lehet tárgyalni. Most tehát nekem azon kell 
törnöm a fejemet, hogy mégis miképen állíttassam  őt 
a bíróság elé? Ez már igazán fogas kérdés.

A járásbiró. Még pedig csikófogas jogi kérdés. . .

ZERKESZTöi üzenetek;
K a lá b r ia .  Bér Dezső, 

lapunk kitűnő rajzolója, 
most négy hétig távol 
lesz. Tengeren és szára
zon sokfelé utazik, tehát 
a részére lapunkhoz czim- 
zett leveleket ő maga át 

nem veheti, mi pedig nem küldhetjük utána. — T e r r ib il ls .  Nagy 
ribiliót csinál majd mind a kettő a fejtörők táborában. Néha-néha 
akasszon még le egyet-kettőt a szögről. — 0 . E . Nagyon tedves, de 
az ilyet mégis jobb, ha a fejében tartja. — S a rd a n a p a l.  A zárda 
nappal se fogad be egyszerre ilyen sok zsidót. — K. (Szgzrd.)

A tsizmahus eddig lábikra formában rejtőzött a tsizmaszárban. 
Ha Vargánya uram jóvoltából ezentúl a tsizmaszár szártsával és 
vadkatsával lesz megtöltve, akkor a külföldi posták finánczai az 
elvámolásnál a töltött csizmával csak olyan zavarba esnek, mint a 
töltött káposztával, aminek tudvalevőleg nincs külön vámtétele. —
L. L . (Tm svr)  Kissé >ócskai< elmésség. — S . B. Sajtóhibus 
volt. azért masculinum. — A. K. Az irónos iróniák, meglehet, 
egytől-egyig a legjavából valók. Sajna a szumir-ásatások tégla- 
fölirásai könnyebben kibüvelyezhetők, mint az ön mákszemből 
hasított bötü-szántásai. — H . I .  Mint mindig, most is akadt 
köztük egykét dümsődi jó sütet. — B rü ll Izsó. A japáni 
tudósítás ó rósz. — Verskedvelő. Ha újabb költői termékek 
igazi szépségeiben óhajt gyönyörködni: szerezze meg a Bródy 
Mihály .Hullámok* és Pásztor Árpád .Versek* czimü köteteit. — 
6 . B. (Rmszcs.) A lyra egykét húrja elég tudományosan pöng 
Valamikor később majd rákerül a sor. — Judás. Hamar 
elárulta a mesterét, aki pedig bizonyára a helyesírásra is oktatta 
tanítványait. — A gria. A palaócz jól kitövött magoáért. — 
B. K. Az Ígért jobbakbul kérünk. — H . Jí. (Bpest.) Mai 
számunkban ügyekezik. — Inas . A kérdezett atyamester csak 
a jövő héten érkezik vissza keleti útjáról. — B. S. Az őseivel 
hetvenkedő Árpád ivadékot találóan érhette az a buzogány, amit 
felszeletelve a rostélyosra szoktak pirítani. Feltűnő különben, 
hogy emezt anélkül élvezvén, nem a nyereg alatt puhítja. Bizo
nyosan nincs már nyereg alá való! — K áro lykörn t. Hogy azon 
a házon a huszadiki gyászünnepen régi zászló lobogott ezzel a 
felírással: »Éljen Morzsányi Károly* és az egészbe volt vonva 
szomorú gyászlepellel, az csak annyit jelent, hogy az élelmes 
háziúr mindenkinek akart adni a lojalitásból egy morzsányit. — 
Több levélről a jövő számban.

Felelős szerkesztő CSICSERI BORS.

5387

SCHMIDL L r  GYŰRI
„Hungária“-csokoládé

SZAVATOLT KITONŐ MINŐSÉGŰ ÉS 
AJÁNLATRA MÉLTÓ HONI GYÁRTMÁNY.

Főraktár Budapest részére: Erzsébet-körút 4. szám.

Olvasóink figyelmét felhívjak lapunk mai száméban foglalt

I p a r i .V a s - é s G é p ip a r i. 
T e c h n ik a i  é s  E l e c t r o : 
t e c h n ik a i  Ú tm u ta tó r a

HOCK JÁNOS IMAKÖNYVE S3&5J:
K a p h a t ó  a z  A T H E  V A K U M  r é s z v é n y t á r s u l a t  k ö n y v k i a d ó 
h i v a t a l á b a n ,  V I I .  k é r . ,  X e r e p e s i - d t  5 4 .  (A  t h e n a e u m - é p ü le t . )

LUM ES TARSA
a szerb király és József főherczeg udv. szállítói.

k iis m e r t  t e g é jo t id a b b  

e g y e n r u h á j á t i in t e je t

Budapest. IV., Sütő utcza 2.
■ V  Folyó évi junius havában uj helyiségbe (IV., 
KOSSUTH LAJOS UTCZA 14-16. sz. alá) költözik.

.HARISNTA-KIRALYU BUDAPESTI ÜZLETE KIZÁRÓLAG TERÉZ-KÖROT 2. 
s  Elismert legjobb harisnyák. Feltétlen szabott és olcsó árak.



F eddés

Tanár: Melyik ital az, a melyikkel a történelem 
legrégibb lapjain is találkozunk?

Jelölt: A Zwack-féle Unicum-gyomorerösitő likőr, 
Tanár:? ?
Jelölt: Mert már II. Lajos önmaga irta. kastélyá

ról szóló czikkében, hogy az: Unicum számba ment. — 
Lehet, neki az Unicum már szájába ment.

TÉLI FÚRDÜKÚRA A SZUUKÁCSFÖROÖBEN.
Term észetes fo r r ó - 
m eleg kénesforrá
sok. Iszapfürdők, 
iszap borogat ások, 
m indennemű ther- 
mális fürdők, hidro- 
therapia, másságé. 

O lcsó és gondos e llátás. Csúz, köszvóny, ideg-, bőrba
jok  és a t é li  fü rdőkúra fe lő l k im erítő  prospektust küld

m m  ',n *  Szt. Lukácsfiirdö Igazgatósága Budapest-Budán.

----------------------------------------------------------N

AZ ÚJSÁG
FÜGGETLEN  POLITIKAI NAPILAP.

ELŐFIZETÉSI ARAK:

Egész évre 28  kor. Fél évre 14 kor.

1 ’
„AZ  ÚJSÁG" kiadóhivatala: Budapest. 
VII., Kerepesi-ut 54. (Athenaeum-épület.)

V. . ......  J

URAK
Zamba-kapszulák
a sántái fao la jáva l tö ltv e  0.2.

Sok hálás levél.
G yó gy ít  hólyag- és hugycső- 
bántalm at fá jda lom  nőikü l 
néhány nap a la tt. O rvosok 
a jánlják. Sokkal jobb  m in t 
a sántái

E gyedü li 
g y á ro s :

CARTON 
4 koronájával kapható.

Főrak tá r és szó tk ü ld ő-h e ly : 
T ö rö k  J ó z s e f ,  gyógyszer- 
tára, B u d a p e s t ,  K i r a l y -  
u tc z a  12, B r a d y  G., g y ó g y 
szertára, B é o s  1., F le l s o h -  
m a r k t  és minden budapesti 
gyógyszertárban . 5406 

V —  ■ 4

n i !  M  VV  V Elismert keze-URAK!
elgyengülésénél. Tessék prospek
tu s t kérni i W. ur Th.-ből azt 
írja 2/9. 02-iki k e le tte l: Fogadja 
legőszintébb köszönetemet a 
sikeres kezelésért. Czim: E . 
H e rrm a n n  Apoth. Berlin, I. 0., 
Seue Kőalgsstrasse 7. 5321

GUMMI-ÁRU
valamint kötszer szétküldés.
Kérdezősködések kéretnek. 
Lego lcsóbb  bevásárlási fo r 
rás. H . K rü g e r , B e r lin  
S. W . Z iin d en s tra s se  95 .

P H O T O S

őrdek feazitő  fe lv é te lek  term é
szet után csak 5  korona elő le- 
ges beküldése ellenében  posta
bélyegben  v a g y  utalványon , 
W . A. G á b rie l, B e r l in  0 .27  
K a g a z in - s tr a s s e  91. 5434

GYÜMÖLCSFA
alma, körte, cseresznye, sz ilva , 
baraezk,stb. 1 db 40 ff-tdl fe ljebb.

Dísz- és sorfa 8®“dbgek4 S
nye, g laed itia , kőris, juhar, sor- 
bus, nyár. stb. 1 drb 60 fillé r , 
1(X) darab 50 korona. 5424

Díszbokor
fa jban , 100 darab 16 korona.

Tűlevelűek S Ü S S E
Képes á r je g y zék e t k ivánatra  
in gyen  kü ld : faiskola kezelősége 
Csendlak, u. p. Vas-Ferenczfalva.

SPECZIALISTft

SÉRVKÖTŐKBEN
Keleti-féle cs. és k. sz. hygienikus oérvkötö 
pneumatikus gummi pelotával.orvosi tekin
télyek véleménye szerint a legtökéletesebb.

Ára: egyoldalú 12 kor.,kétoldalú 24
Gyáram ban készü ln ek  továb b á : mii
lábak, mükezek, fűzök fordénnőttek ré
szére. járógépek, haskötök, gummi görcs- 
ér harisnyák stb. US*- Valédl franczia 
gummi különlegességek eredeti párisi 
csom agolásban. Á ra  2 —12 kor. 5355

LEGÚJABB NAGY KÉPES ÁRJEGYZÉKET 
INGYEN -  ZÁRT BORÍTÉKBAN -  KÜLD

V E I  ITTT T orvosi mű- 
i m K a C t l l  d e  szergyáros

BUDAPEST, IV., Koronaherczeg-u. 17.
=  Szerviták palotájában. --

AZ ELŐKELŐ FÉRFIVILÁG

5326

FIGYELMÉBE AJÁNLJUK!

VARADT EDE
*

K0R0NAHERCZE6-UTCZA 5.

ÚRI ÉS NŐI DIVATÁRU KÜLÖN- ^  
L E G E S S É G E IN E K  ÜZLETÉT ^

KIFOGÁSTALAN SZABÁSÚ FÉRFI-INGEK 
ÉS FEHÉRNEMŰK KÉSZÍTÉSE MÉRTÉK 
SZERINT. NAGY VÁLASZTÉK K ITŰN Ő  
MINŐSÉGŰ N Ő I KEZTYŰKBEN. = = = = =

Dr Bulling-Inhalatio

THERMO-VARIATOR, SZABÁLYOZHATÓ 
KÉSZÜLÉK HÁZI HASZNÁLATRA

A madridi orvos-kongresszuson feltűnő eredménynyel 
bemutatva orvosok által. — Szaktekintélyek ajánlják

torok-, gégefő-, tOdőbaj, különösen idő
szaki hurut, asthma és hökhurutnál.
Eddig e l nem é r t  legfinomabb szétporlás. A höm érsék 
pontos szabályozása. D a ra b o n k é n ti á r a  4 4  k o ro n a .
Raktárak Wienben: FRITZ G. & R., I. Brauner- 

strasse 5. ODELGA J., IX. Gamisongasse 11. 
WALDEK, WAGNER & BENDA I. Opernring 8. 
ZIRNER Thermo-Variator raktára IX. Spitallgasse 1. 
Kapható minden gyógyszertárban ós sérvkötészeti üzletben. 
Engedélyek a Dr. Bulling-Outtaffer-készülékéhez kabin- 
inhalatióra és therrao-variator, mely inhalatió-intézetek- 

nek kötelező, különben engedélymentes 5376

Or. BULLING-iNHALATORIUM-SYNDIKAT
által adatnak ki. Wien, IV. Gusshaussstrasse 10.



Magyar Thomassalak-Művek: Erdélyi Gipsz- és Műtrágyagyár

S á t o r i T ftó r
K  
b  
b

K özponti iro d a :
BUDAPEST, IX. KERÜLET, ( t  
DANDÁR-UTCZA 25. szám. 1»

M a g y a r  T h o m a s s a la k lis z t ,  kittinő phosphor-mütrágya. 
T r á g y a f ő s z ,  úgyis mint önálló trágya, valamint istállótrágya 

conserválására és az istálló-levegő desinficiálására legjobbnak 
bizonyult Ismertető leírás ingyen és bérmentve.

Egyéb gyártmányok: M e n n y e z e t-  é s  s z o b r á s z - f ő s z ,  
f ö ld f e s t é k e k ,  C e m e n t - g ip s z  kittinő tűzmentes, 
hygienikus és szilárd építkezési anyag.

Mc. C ord  A lv in  C a r r  g y á ro s , 
c h ic a g ó i  la k o s  » H o rd ru g ó -  
s z e r k e z e t  v a s ú t i  é s  e g y é b  j á r 
m ü v e k  s z á m á ra *  c z im ü  15255. 
s z á m ú  m a g y a r  sz a b a d a lm á n a k  
b e lfö ld i g y a k o r la tb a  v é te le  t á r 
g y á b a n  h a z a i  g y á ro s o k k a l  

ö s s z e k ö t te t é s t  k e re s .

KérdezősködBk forduljanak az itt 
hirdetett szabadalmi irodához.

SZABADALMAT
védjegyet, mintavédelmet jutányosán kieszközöl

E D V I IL L É S ISTV Á N
okleveles mérnök hites szabadalmi ügyvivő irodája. 

B á rh o l a  v ilá g o n  I Értékesítésre elsőrangú összeköttetések. 
Szabadalmi és mérnöki iroda: B u d a p e s t ,  B á th o ry -u tc z a  14.

V an  K a n n e l  R e v o lv in g  D oor 
C o m p an y  n e w -y o rk i  c z ég  
♦ S z é lfo g ó v a l b iró  fo rg ó -a jtó *  
c z im ü  23514- sz . m a g y a r  s z a 
b a d a lm á n a k  b e lfö ld i g y a k o r 
la tb a  v é te le  t á r g y ib a n  h a z a i  
g y á ro s o k k a l  ö s s z e k ö t te té s t  

k e re s .

Kórdezösködök fordul jenek ez I tt 
hirdetett szabadalmi irodához.

•  •  • A BORSSZEM JANKÓ IPARI, VAS-, GÉPIPARI, TECHNIKAI
ES ELEKTROTECHNIKAI

•  •



A „BORSSZEM JANKÓ" IPARI, VAS-, GÉPIPARI. 

TECHNIKAI ÉS ELEKTROTECHNIKAI ÚTMUTATÓJA

H A T  É S  R Ó M A
BUDAPEST, VI., GYAR-UTCZA 39. SZÁM.

KÜLÖNLEGESSÉGEK: DIAPHRAGMA - SZIVATTYÚK 
GYÁRTÁSA.«  BÁNYA- ÉS ALAGUT-SZELLÓZTETÓK

GÉPOLAJOK, TÖMÍTÉSEK, HAJTÓSZÍJ JAK, 
GUMMI-ARUK, VASÚTI SZERSZÁMOK.

lltdeszkiz-nAr
ÁtUEBTZÉK INDYEk 
ÍS BÉRMENTVE. =

„M EID IN G ER" kályhagyár
EHRLICH J. és H.

Budapest, IX., Lónyay-utcza 15.
„Meidlnffer'1 töltő-, szabályozó- és szellőző- 
kályhák. „Meidlxtgrer" kizárólag faffitósre al
kalmas kályhák. „Meidlnprer" betétek cserép- 
burkolatban, minden kivitelben. „Tulkán" fa- 
és széníűtésre berendezett kályhák. „Ideál" 
szabályozó-, töltő- és löző-kályhák. k ö z 
ponti fűtések" és szellőzök minden kivitelben.

$
CH LICK-1*1* VA SÖ N TÖ D E  É S  

G É P G Y Á R  R É SZ V .-T Á R S .

Byár ét Irodák: BUDAPEST, Vl„Váozl-él *5-47.

(reaervoirok) vaeöntvénvek, vízvezetéki csövek, 
ntiimltö hengerek, vashidak, mindenféle n i -  
szerkezetek, hid-caiseonok, tető- ée kupola-szer
kezetek, télikertek, pa Villonok, növényházak, 
iztállö-berendezézi csikkek, hengerelt ée ezö- 
geeeelt vasgerendák, vaggonok, azemély- ée 
teherszállításra. Épiíletbádogos-mankák, tám- 
táblaledéaek, (Qnollin szab. mödazere) fém- 
lizzitmények, maemlékek, ezobrok öntéee.

SZÉNSAVAS BOR- ÉS SŐRKIMÉRŐ-KÉSZÖLÉKEK 

SZÉNSAVAS FÜRDŐ-KÉSZÜLÉKEK 

SZÉNSAVAS HŰTŐ-és JÉGGYÁRTÓ GÉPEK és TELEPEK 
SZÉNSAVAS SZIKVÍZGYÁRTÓ GÉPEK ™ jes
________________________________________________________ BERENDEZÉSEK

PINCZEFELSZERZLÉSI CZ1KKEK, STANIOL-PALACZKKUFAKOK 
SZÁLLÍTTATNAK KITŰNŐ MINŐSÉGBEN ' » ■

Tömeggyártás, tehát 
oloeő árak. Kedvező 
Sietést teltételek. 
Képes árjegyzék e 
gyár bármeTy osztá
lyából Ingyen ée bér
mentve küldetik.

%)r. hbagnerés ̂ Táráai
EGYESÜLT GYÁRAK KINT BETÉTI TÁRSASÁG

BUDAPEST, IX., TINÓDY-UTCZA 3. SZÁM. BÉCS, XVUI.

Központi iroda ée 
városi raktár:
Budapest, Bylr-i. 62.

JEGY.

TBflDE-*ARK.

Részvénytársaság
*  rCommerclel Soclety of 

Reflned Vtcuum Olts.)
Finemitett Vaenom- 
henger- ée Vadtom 
gépolajok.
Különlegességei első 
ezek tekintélyek ée 
géptebnikneok éltek 
mint legjobb kenő
anyag van elismerve. 
Elsőrendű ipar- ée 
közlekedési vállala
tok számtalan bi
zonylatai által leg
melegebben ajánlva.

D0M0PH0N
mai
is

A LEGJOBB 
HÁZI
TELEFON,

y a  már meglévő csengő vezetékbe 
bekapcsolható, igen csinos kivitelben

ELSŐ MAGYAR

kézi beszélő és hallgatóval páronkint 18 
koronáért szállít

BODNÁR ES TÁ R SA
v illa m o s  fe ls z e re lé s i czikkek 

gyári raktára

BUDAPEST, VL, 6YÁR-UTCZA 43. szám.

á r

KRISTÁLY
Oveg-
készletek
ás mlndeneemll 
üvegáru mérsé
kelt árén.

I
I

RÉSZV.-TÁRS.

B u d a p e s t
V., FSrdö-n. e Ferenc 
dósáét-tér sarkán, a 
Diana-fördö házában- 
ÁnjEsrzátEk hmteh és BÉHMEIITVE KÜLDETNEK.

H IRM ANN FE R E N C Z  rézáru-gyára
Budapest, VII., Csányi-utcza 9. szám.

Készít: gőz-, viz- és légezeezvezetéebez szűk-
M a g y a r  T a n s z e r k é s z i t ó  I n t é z e t
b u d a p e s t k n , vi., « F E L D M A N N  G Y U L A  •  f k l s ó -k r d ő s o b  ö.

rézenlyokat, kuthengereket, permetezőkhöz 
szttkaéglendő öezzet alkatrészeket, zzénkéne- 
gezóket, gozczéplö - gépekhez tzűkséglendö 
csapágyakat nyersen v. 
kidolgozva, o  Elvállal: 
réz-, érez-, horgany- és

öntvényé-

rinfcngy- 
szintén horgany-diazönt- 
vényt bádogosok rászáre.

Minden iránya izkols vezetőinek, tanárainak és 
tanítóinak szives Agyelmébe ajánlja hazai, saját 

gyártmánya
fizika i, term észetra jz !, ehemial 

ée  geom etria i,
valamint mindennemű egyéb tanszereit.

A nagyméltéságu m. klr. vallás- és közoktatás
ügyi minisztérium álul 40,782. szám alatt tan

szerül engedélyezett
physikai a lap felszereléaem

ai riemi népiskolák, gazdasági és ipariskolák

Physikai elaplelezerelésem használatához irt
6 ivre terjedő 104 eredeti ábrával ellátott „€T- 
MUTATÁS" minden alapfelazereléehez dijtaiannl 
jár. Bármely hasonló elnevezésű felszerelés, mely
hez ezen Útmutatás mellékelve nincs, nem ez én 
gyártmányom. ÓVAKODJUNK FÉLREVEZETÉSEKTŐL. 
Árjegyzékek s költségvetések Ingyen, bérmentve.

, A  m. kir. vallás- ée közoktatásügyi miniétől 
e Peldmann Gy.-féle physikai ée ehemial tan- 
szergyárat s üvegtechnikai intésetet az e nemű 
beszerzési forrásokul ajánlott hasai ezégek 
...........  ............ .... “  ' “ .II.BD.

f* u e u u r> 6Bi lUfiM U& ui Bjdtuiut.tr urnarni ca
közé utólagosan felvette.- Hív- Közi. X. I J



petróleumlámpáit,

fémdíszműtárgyaitBudapesti malomépitészet
és gépgyár, Podvinecz ás Heisler

Budapest, VI., Váczi-út 141.

Ajánlja benzin- és légszesz- 
motoijait, kisipar-, gazdaság-, 
malom és cséplési czólokra 
legolcsóbb biztos üzem,

Raktárak Budapesten

II, Fazekas-tér 3. 
V., Glzella-tér t  sz. 
IV, Teréz-konitt.sz. 

Vili., Olloi-út 2. szám 
X., Jászberényi-út

Kaulne-eptlaL

Vűltin gőzgép- és malom- 
k  építészeti szakosztály

A „BORSSZEM JANKÓ" IPARI, VAS-, GÉPIPARI, 

TECHNIKAI ÉS ELEKTROTECHNIKAI ÚTMUTATÓJA

GLOBE SEPARATOR
FONTOS a TEJGAZDASÁGBAN!
M in d e n k in e k  tu d n ia  k e l l .  h o g y  v a n n a k  m o st m o d ern  
te jg a z d a s á g i  g é p e k , m e ly e k k e l  a  l e g tö b b  é s  leg f in o m a b b  
te a v a j  k é s z í th e tő .  Teljes tej szövetkezeti berendező 
sek k é z i ,  e rő - é s  t u r b i n a  h a j t á s r a ,  ú g y s z in té n  m in d e n 
n e m ű  te jg a z d a s á g i  g é p e k e t  és  e s z k ö z ö k e t  tej szál látás
hoz, vaj- és sajtgryártáslios le g e lő n y ö s e b b e n  s z á l l i t  
az  Első magyar tejgazdasági gép- és eszkösgyár

FUCHS ÉS SCHLICHTER
Budapest, TI., Jása-utcza 7. szám.

V A J K I  V I T E L  • k ö té s  m e l l e t t  m in 
d e n  m e n n y is é g b e n  a le g m a g a sa b b  á ra k o n  á tv e s z ü n k .  
Árjegyzékek, költségvetések, tervek ingyen és bérmentve.

MAGYAR

F ÉM -ts  LÁMPAÁRU-GYAR
RÉSZVÉNYTÁRSASÁG
BUDAPEST •  KŐBÁNYA

Ajánlja légszesz- és 

villamos-csillárjait,

it- -V-

Malomsoky József
A S Z T A L O S  

=  Budapest, =
VII., Szővetség-utcza 10.

Készít minden ízlésű búto
rokat, bolt-berendezéseket 
és egyéb asztalos-munkákat.

Automobil-olaj
elism ert legfinomabb kenő-olaj leg
gyorsabb forgása járm üvek kenésére. 
Hőnfntáeok, üsemakadályok kizárva.

SZÁMOS HIVATKOZÁS. 

Próbamennyiséget kívánatra  küldünk.

CSÁKI ÉS TÁRSA
BUDAPEST, VL, LA ZA K U TC ZA  1. SZ.

* Bu t Or t e r m e k  «

*  S A JÁ T  K É S Z ÍT M É N Y ! *

r

Ó v ja  a z  e g é s z s é g é t !
E Z E R N É L  TÖBB K IV Á LÓ  O RVO S A JÁ N L JA

K R IS T Á L Yh.__ÁSVÁNYVÍZ
Á R JE G Y Z É K  K Í V Á N A T R A  M IN D E N H O V Á  
D ÍJM E N T E S E N  K Ü L D E T IK . -  V ID É K R E  25 
V A G Y  5 0  Ü V E G E S  L Á D Á K ; A F U V A R D ÍJA T  
ODA É S  A Z Ü R E S  Ü V E G E K É R T  V IS S Z A  

F IZ E T I  A

SZT.. LUKÁCS Fű R 00 KÜTVÁL- 
LALÁT, BUDÁM.

*-

Árjegyzéli
ingyen.

ELSŐ STYRIA KÖTŐ
GÉPGYÁR, GRÁCZ *

A L E G JO B B  É S  H l. 
R É S  K Ö T Ő G É P E K  
É S  K E R É K P Á R O K  

mindennemű 
V A R R Ó G É P E K  É S  
A L K A T R É S Z E K

?OGL X
mfiffépész, bizomá
nyi raktára és kép

viselete
B U D A P E S T ,
VU„ £rz*ébet-kérét 23.
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A „BORSSZEM JANKÓ" IPARI, VAS-, GÉPIPARI,

TECHNIKAI ÉS ELEKTROTECHNIKAI ÚTMUTATÓJA

Stern  (Oszkár

KATONAI, POLGÁRi 

ÉS ORTOPÁD 

CZIPÉSZ- 

MESTER.

„HERKULES”
Évek óta fényesen =  
kipróbált költség nélküli

ü z e m é r ő l
v ízszállításra, v illanyos v ilá 
g ításra , gépek h a jtásá ra . =

Prospektusokkal, fe lv ilágosítással, költ
ségvetéssel, te rvekkel stb . ingyen  szolgál

Dr. Dietrich S., Budapest,
V. kép., Akadém ia u tcza 14. u .

I n g y e n
===== lá d a  és csom agolás. -

B e n d k iv ü li  o lc só sá g o t  
ad  el

T akács F erencz
magyarhoni

ü v e g
és karlsbadl

porczellán-
gyári raktára.

Mindennemű

úri, női és 
gyermek-csizma 
és czipö- 
különlegességek.

M érték sze
r in t i  meg
rendelések 
különös  
gonddal 
eszközöl
tetnek

Bx e l r a d
D E Z S Ő

ékszsráu él trés

Budapest, n íisrttSo .
Arany- és szttst-éksxartk, 
mindennemű érék t  l*g|u- 

tányostbb é r á k  mellsttArany-, szUit-ékassr és óra 
Javítások pontosan sszkö- 
zóltstnsk. Ek- és éréga
Ikövek azonnal foglaltatnak. 
Régi tört aranyéi azllatnapl 
érőn beváltsuk. Vidéki mag- 
rtndalésak pontosan, lelki- 
lameratasan aszközöltatnek.

A N D R A S S Y - U T  74. S Z Á M .
D ísz es  e b é d lő -k é sz le t  ..........  ................1 2  k o r .
C sod a-eb éd lő  k é s z le t  6 s z e m é ly re , d ísz e 

se n  f e s tv e  és  a r a n y o z v a ,  á r a  c s a k  ... 15  k o r .
C so d a -k áv é s-k ó sz ie t 6 s z e m é ly r e ................  7  k o r .
C s o d a - te á s -k é sz le t  6 s z e m é ly re  ................  8  k o r .
F é lá r o n  k i  le s z  á r u s í tv a  b á m u la to s ,  szép  

é s  tin ó m  m e ts z e t t  és  m in t á z o t t  6 s z e 
m é ly e s  ü v e g k é s z le t  c sa k  ................  ... 8  k o r .

S z in te  f é lá ro n  k i  le s z  á r u s í tv a  b o ro sü v e g  1 k o r .
€ « « « « v iz e s ü v e g  1  k o r .
« « « « e v iz e s k o rsó  1  k o r .

F in o m  m e t s z e t t  v iz e s p o h a ra k  c sa k  . ..  1 2  fill.
B o ro sp o h a ra k  c s a k ............................................ 1 0  fill.
L e g ú ja b b  re m e k  sz é p  k á v é s-  és  té a -  

c sé sz é k , d a ra b ja  .......................................... 6 5  íill.
M osdókészteT , a n g o l,  d ísz e s  v i r á g g a l . . .  6  k o r .

n a g y o b b .............................. ...............................1 0  k o r .
D íszes  fü g g ő lá m p á k , h ú z ó s  ....................... 7  k o r .

n a g y o b b ....................... .................................... 1 3  k o r .
A s z ta l i  lá m p á k  re m e k  11-es t u l i p á n n a l  

c sa k  . . .  ... . . .  ....................... M M ... 6  k o r .
Pon tos k iszo lg á lá s . V asúti á llo m ás  k ére tik -

*

A legszebb  és le g jo bb  magyar divatlap a

D iv a t  S za lo n
A „Divat Szalon" a magyar előkelő hölgy
világ legkedveltebb divatlapja. Havonként 
kétszer jelenik meg, mindenkor változó 
szines borítékban, bő divat- és szépirodalmi 
tartalommal és gyönyörű nyomdai kiállí
tással. A „Divat Szalon" hosszú évek sora 
óta meghitt tanácsadója a magyar hölgy - 
közönségnek; divatképei szépen rajzolt 
képeivel, megbízhatóságával és nemes ízlé
sével régen a külföldi legjobb és legszebb 
divatlapok méltó versenytársává avatta.

leg je len  havonként kétszer: 1-én és 15-én.

Rendkívüli kedvezmény csakis

AZ ÚJSÁG
független politikai napilap

E LŐ FIZETŐ I R É S Z É R E :

„A z Ú jsá g "  e lő fize tő i a b b a n  a  ked
vezm ényben részesü lnek , h o g y  
a  legszebb, legjobb és lege l
terjedtebb m a g y a r  d iv a t la p o t  a

D IV A T  S Z A L O M -t
k ed v ezm én y e s  á r o n  r e n d e lh e t ik  m eg , 
de  c s a k is  „A z U jsá g ‘‘-g a l e g y ü tte s e n .

A „DIVAT SZA LO N " e lő f iz e té s i á r a  
„A z U jsá g “-g a l  e g y ü t te s e n  e lő fize tv e  :

' i  évre 10 kor. helyett 9  kor. 
*)* évre 20 kor. helyett | 8  kor.

M e g re n d e lő -c z im : Az Újság k ia d ó -  
h iv a ta la  B u d a p e s t, K e re p e s i-n t 54.



Az Andrássy-nton.

m e g n y íl t m e g n y íl t

LANTOS* PILSENI SORHÁZ
(Ős fo rrás) V., Lipót-kSrut 2 7 . sz., a  Vigszinház kávéház 
átellenében, Lantos személyes közreműködése mellett.

ELSŐRENDŰ

GYÁRTMÁNYÚ

IGEN ÍSEKfU

*&ts**jEsnainerntnBÉtitnm

AUFRECNT ésCQLCSCHMíED
B'JDAPESTVI EOTVOS-U.32.

t  SOVÁNYSÁG t
S z é p , g ö m b ö ly ű  te s t fo n n a  
é rh e tő  e l a  D. Franz Steiner 
A Co., B e r lin , k e le t i  e rő - 
p o rá v a l ,  m e ly e t  a  p á r iz s i  
1900-iki k i á l l í t á s  a lk a lm á 
va l a ra n y é re m m e l,  a  h a m 
b u r g i  1901-iki h y g ie n ik u s  
k i á l l í t á s  a lk a lm á v a l  k i 
t ü n t e t t e k .  6—8 h é te n  á t  
30 fo n t  h izá a  k e z e s s é g  
m e l le t t .  O rv o si n ta s i tá s  
s z e r in t .  Szigorúan tisztes 
séges, nem szédelgés. Sok 
köszönöirat Á r a :  k a r to n  
2 K  56 f . P o s ta u ta lv á n y o n  
re n d e lh e tő  v a g y  u t á n v é t 
t e l .  C z im : Tőrük József 
gyógyszerésznél, Budapest, 
43, KiráJy-utcza 12. 5322

f o r i n té r t  rész- 
l e t f i z e t é s r  e
k é s z í te k  a n g o l-  
é s  sk ó t-sz ö v e 
te k b ő l  d iv a to s

férfi öltönyöket
V id é k re  m in tá k

in g y e n  K L E I N  A D O L F  a n g o l 
u r i-sza b ó , Dohány utcza 86. szám.

ORAKMAK 
FONTOS! «
T u d o m á n y o s  s z e r z ő k  g y e n 

g e s é g  e lle n  e re d m é n y e s  
g y ó g y s z e ré n e k  le g ú ja b b  

s z é tk ü ld é s e  6 Mk. e lo le g e s  
b e k ü ld é s é v e l  „ M o h r e n “ - 
A p o t h e k e  á l ta l  H a m b u r g .  
S p a l d i n g s t r a s s e  2 8 .  5457

Becses czim!
(T e ssé k  m e g ta r t a n i  i)

RICHARD és TÁRSA
17. rue Laferriére Páris

a já n l ja  n a g y o n  h a sz n o s , é r t é 
k e s , po m p ás k a ta ló g u s á t  s z á 
m os k é p p e l .  »A h y g ie n e * , »A 
m e l lé k s z o b a * ,  >A b a r á t s á g * ,  
»A sz é p s é g * , *A s z e r e te t r e m é l -  
t ó s á g  m ű v é s z e te * .  P ro s p e k t  
1 m á rk a  b é ly e g e k b e n . 5327

i á m i A i h i h i i U k k

Óh, azok az asszonyok!
:w flll. p á r iz s i  fo to g r . V isit- 
fo rm a . (N em  m in ia tű r .)  1 K 
50 f il lé r  L e v é lb é ly e g e k b e n

A.C.SCHILLER KIADÁSA
Berlin O. 19. M 5437

— Ah, te  vagy az G y u la?  E ngedd , hogy egy á lla t
tan i k érdést intézzek hozzád.

— K érlek.
— H ogy vagy?

F Á B I S I

GUMMI-ÁRUK
e g é s z s é g i  c z é l o k r a  a  s z ak m a
le g je le n té k e n y e b b  cz ég e . Á r 
je g y z é k  in g v e n  é s  b é rm e n tv e  
H .  G U M P E L  B E R L I N  H .O .  
V e n u s s t r a s s e  H r .  2 .  5402

Gzérnagyár
Zuckmantelben,

O s z t r á k - S z i l é z i a .
5 k i ló s  p o s ta c so m a g b a n  o l 
c só n  s z á l l i t  m in d e n  f a j tá jú

orsó-czérnái,
E e fo rm g o m b o ly a g - 

o z é ra á t  tű k k e l, 
gyűrűvel és gyűszűvel.
Külön tigris - gombolyagczér-
nát d o b o zb an  24, 3 0 ,4 8  go m 
b o ly a g g a l  p o s ta u tá n v é t te l .  
A c z é g  fő n ö k e  m a g y a ru l  is  
é r t ,  t e h á t  le v e le k  m a g y a r  
n y e lv e n  is in té z h e tő k .  5375

*  083896 sz. BON sorozat. *

POLGÁR SÁNDOR
m. k. szab. nyert orvosi mü- és kötszerész

Budapest, VII- Erzsébet-körut 50. sz.
k ö te le s  e z en  u ta lv á n y  b e k ü ld é se  m el
l e t t  m in d e n  m e g re n d e lő n e k  15•/♦, az az  
t iz e n ö t  s z á z a lé k n y i  á rk e d v e z m é n y t

e r e d e t i  Berguerand fils
p á r i s i  k ü l ö n l e g e s s é g e k  ( ó v s z e r e k )
g y á r tm á n y a ib ó l.  K im e r í tő  k ép es  á r je g y 
z é k  d í jm e n te s e n , z á r t  l e v é lb e n  k ü ld e tik .

K i v á g a to t t : a  ^B o rsszem  J a n k ó d b ó l.

Dr. M Ü LLER  főorvos-féle

INJEKCZIÚ és LABDACSOK
a  le g jo b b  és le g h a tá so s a b b  s z e re k  u j és r é g i  h ú g y c ső b án -  
ta lm á k n á l  — h ú g y c ső g y u la d á so k  és  fo ly á s n á l.  G y ó g y u lás  
g y a k ra n  m á r  n é h á n y  n a p  a l a t t ,  k e lle m e tle n  u tó b a jo k  n é l 
k ü l .  P o n to s  h a s z n á la t i  u ta s í tá s  m in d e n  m e g re n d e lé sh e z  m e l
lé k e l te t ik .  E g y  a d a g  á r a  f r is s  b a jo k n á l k o r .  8 áO, id ü lt ,  r é g i  
b a jo k n á l  k o r . 6"—, p o s tá n  k ü ld v e  c so m a g o lá sé r t  50 f i l lé r re l  
tö b b , p o r tó  n é lk ü l .  A v a ló d i k é s z í tm é n y e k  f ő ra k tá r a :  5363

Török József gyógyszertára Budapest, 

Király-u. 12. sz. és Andrássy-ut 26. sz.

iW ' Szíveskedjék ezen hirdetést kivágni és megőrizni. "VB

BÁMULATOS OLCSÓK
Minőség és ár 
verseny nélkül.

m ost a  p h o n o g rap h o k . A z i tt  á b rá 
zoló  elsőrendű oramüves phono- 
graphot 10  h o zzáv a ló  hen g erre l 
e g y ü tt (ének , zene, b eszéd  s tb .)  
12 kor. 50 fül. franko, a pénz előre 
v a ló  b ek ü ld ésév e l v. u tán v é tte l

G. GÖSSLING. Srilnau (Mark)
p h o n o g r a p h - h e z x g e r g y á r

(sa já t h á z b an ) . I l lu s z t r á l t  á r je g y 
zék  ingyen  é s  bérm en tve. 5428

*Á [Ha őszül a haja
Ára

s'tf'KT használja a hírneves
Ára

3
kor. | STELLA-VIZET 3

kor.

mely nem fest, hanem a haj eredeti színét adja vissza.

Kapható
egyedül ZOLTÁN BÉLA

fi ct. é» klr. Fensége József föh. udvari szállitéj*

Budapest, V., Szabadság-tér ZZ?-

H
IRDETESEKET

felvesz az „Athenaeunr1 részvénytársulat 

kiadóhivatalé, Budapest Kerepefi-út 54. ez.



• •

Az Önsegély.
Orvosi tanácsadó az idegek és nemi szervek- 

betegségnél, uyengeségi állapotoknál, éjjeli 
magömlések és hát <erinczb&j aknái ifjúkori 
tévedések következtében. — A szükséges gyógy
szereket és életmód előíráséval.

Ára boríték a la tt való küldéssel 1  forint levélbélyekben.

R n z its k a  Á rm in , könyvkereskedés
Budapest, Mnzeumkörút 8.

Ei az IT A T O S -P A P IR R A L

VAMPYRkiáltja a kereskedő, 
orvos, hivatalnok, 
tani tő, tanuló, szó
val mindenki, a ki **
(D. B. P.), tartós, ideális itatót használja. Keram- 
massából áll, a legvastagabb Írást sem törli el. 
Evek múlva épen úgy itat, mint első nap, tehát 
csak egyszeri kiadás. Bérmentve 2 M. beküldésé
vel. </• tuczat 16 M., 1 tucsat 16 M. (Utánvéttel 

K. -.20. Külföld M. -.10  több.) 5398

W. Crünfeld & Co. betéti-társaság 

BERLIN W. 50 e Passauerstrasse 32.

Asszonyok
kézikönyve
I r t a  1 1 . A r t  h ú r  A l U n i t t ,  
a 220. k iadás ut&n for
d íto tta  Dr. Kelen József.
H ogyan viselkedjék a  nő 
a  terhesség, gyermekágy
a la t t  és a  szülés után. 
Észrevételek a csecsemé 
ápo lásiró l és m ég több 
m ás férjezett asszonyok
n ak  fontos és tudnivaló 
dologról. Á ra  I K  2 0  ül.

Kapható
AZ ATHENAEUM
r.-társulat könyv
kiadóhivatalában 
(Budapest, VII. k.. 
Kerepesi-ut 54.)

t k i r A B  A H  jiiutn un
venni a k k o r  k é r je  a já n la tu n k a t .  K a ta ló g u s n a k  
k é ts z á z  m ű v ész i tá b lá v a l  so k  e z e r  i l lu s t r a t ió v a l ,  
n é g y  s z ín b e n  n y o m v a . ABAEYÁBU-IPAB

BELMONTE E S  T§*
Berlin, C., Königstr. 46a.
G y á rü z e m  e le c tr-  
b á n i  k iv i te l

pénzjárcz
m ass iv  e z ü s t ,  74 h o ssza ,
43 sz é le s  ára 4 korona

800/1000 tö rv .  je g y e z v e .
B e n d k i v t t l  o l c s ó .  S z é tk ü l 
dés k é s z p é n z é r t  v a g y  u tá n v é t 
te l .  N in c s  k o c z k á z a t .  H a  nem  
t e t s z ik  a  p é n z t  v issz a k ü ld ő  ni.

B Ö N I G E
gyógyszerész
k i tű n ő  s z e r  ra g á ly o s  b e te g 
sé g e k  e lh á r í t á s á r a  fé rf ia k  
és  n ő k  s z á m á ra .  5404 
A ra 3 m árka. P ro s p e k tu s  

in g y e n  é s  b é rm e n tv e .  
Bönigk és Tsa, Berlin SO. 26. 
V e z é rk é p v is e le t  ős r a k t á r  

M a g y a r o r s z á g b a n :
Dr. Adler Budolf (S a lv a- 

to r -g y ó g y tá r )  Pozsony.

F É R F IA K
I N G Y E N
K A P N A K
uj t a lá lm á n y a  o rv o ssá g o t ,  
m ely  a z  e lv e s z te t t  e r ő t  i s 
m é t  v is s z a s z e rz i.  M in d e n k i, 
a  k i  e z é r t  i r ,  in g y e n  k a p ja  
m eg . M in ta c so m a g o t é s  e g y  
100  o ld a la s  k ö n y v e t  p o s tá n , 
Jól b ecso m ag o lv a . E z  az  a  
c so d asz e rü  c so d asz e r , m e lv  
e z e re k e t  m e n te t  m eg , a  k ik  
f ia ta lk o r i  k ic sa n o n g á s  m ia t t  
n e m ib a jo k  és e lv e s z te t t  fé rf i
e rő  m ia t t  s z e n v e d n e k . E z  
in d í to t ta  az  i n té z e te t  a r r a ,  
h o g y  b á rk in e k ,  a  k i  k é r ,  
e g y  c so m ag  g y ó g y i tó - s z e r t  
é s  e g y  m a g y a rá z ó -k ö n y v e t  
k ü ld jö n . E z z e l  a  h á z i s z e r 
r e l  a  b a j o t th o n  o rv o so lh a tó  
és m in d a z o k , a  k ik  f ia ta lk o r i  
b ű n ö k  m ia t t  n e m i b a jo k b a n  
v a g y  s z e llem i fo g y a té k o s 
s á g b a n .  v a g y  k ró n ik u s  bán- 
ta lm a k b a n  s z e n v e d n e k , o t t 
h o n  g y ó g y í th a t já k  m a g u k a t .  
E z  a  g y ó g y ító  s z e r  k ö z v e t
le n ü l  h a t  a z o k ra  a  s z e rv e k re , 
m e ly e k  e rő s í té s t  k ív á n n a k  
és  cso d ás  e re d m ó n y n y e l g y ó 
g y í t j a  a  m á r  é v e k  ó ta  t a r tó  
b a jo k a t. V é n e k  é s  f ia ta lo k  
e g y a rá n t  Í r h a tn a k  a  »S ta te  
M edical In s t i tu t« -n a k  az  
a lá b b  m e g je lö l t  c z im m el, 
m ely  in té z e t  a  c so m ag o t 
rö g tö n  k ü ld i.  A z in té z e te l s ő  
s o rb a n  a z o k a t  a k a r j a  m eg 
m e n te n i,  a  k ik  k e z e lé s  m ia t t  
o t th o n u k a t  e l  n em  h a g y h a t 
já k .  A  p ró b a-k ü ld em én y  b izo 
n y í t ja .  h o g y  m ily  k ö n n y ű  
s z e r r e l  s z a b a d u l  m eg  a  b e te g  
b a já tó l  o t th o n .  A z in té z e t  
nem  ism e r  k ü lö n b sé g e t .  M in
d e n k i  i r h á t  a  g y ó g y ító  s z e r 
é r t  m a g y a ru l  és  t i t o k t a r t á s  
m e l le t t  a z o n n a l  k ü ld ik  a  
g y ó g y ító  s z e r t  é s  a  k ö n y v e t,  
í r jo n  m ég  m a. A  k ü ld e m é n y t 
o ly k ó p en  c so m a g o ljá k , h o g y  
ta r t a lm á t  s e n k i  m ég  c sa k  
n em  is  s e j t i .  A le v é l  cz im e 
a  k ö v e tk e z ő  :  „State Medical 
Institute, 77 Elektron Bilduing, 
Fort Wayna, Ind. Amerika**, 
de a  le v e le t  b é rm e n te s í te n i  
k e ll .  5307

f  ü r a k ! U j ! f
h a th a tó s  se g é ly  g y e n 
g e s é g  ellen. szab . tö rv  
védve 117 ,942  ss . csak 
a  feltalálónál kapható.

A . E I C H L E R
2 0 , Berlin, B o s e n th a -  
le r s t r a s s e  6 2 . X. Prosp. 
30 fill.(Bélyegek ben. )s448

EVAGINA ■ f r  H ö l g y e k i g
A z e z  é v i  p á r i s i  h ig .k iá l l i t á s n á l  a  
le g e lő k e lő b b  o rv o si t e k in té ly e k  
á l t a l  a  leg m a g a sa b b  k i tü n t e té s 
b e n , a  n a g y  é re m , n a g y  k e re s z t  
és  d ís z o k le v é lle l  l e t t e m  ré s z e 
s ítv e . A n g o l és n é m e t s z a b a d a 
lo m n a k  b i r to k á b a n .  P ro s p e c tu s  
in g y e n ,  é v e k e n  á t  h a s z n á lh a tó .

Á ra  2 korona 40  fillér.
H. ENGELHARDT
B e rlin  9. B e rg s tra s se  80.

PHOTOS s te re o s-
k o p  b o u d o ir- je le n e te k  s tb .  
100  m in ta  2 k o ro n a  ( lev é l-  
b é ly e g )  b e k ü ld é se  e lle n é b e n . 
C zim  : D a l m  V  e  r  1 a  g ,
C h a r lo t te n b u r g  4 . H . 5341

A modern házasság
N a g y o n  fo n to s  o rv o s i  t a n á 
cso k  D r . m ed . L e w is -tó l .  
É rd e k e s  k é p e k k e l  2  k o r .  
25 f il lé r  b e k ü ld é sé  e lle n é b e n  
( le v é lb é ly e g b e n  is) z á rv a  
m eg y . C z im : > A tla a <  W e lt-  
V e r s a n d th a u s  B e r lin . W ., 
K a n ts tr a s s e  50 H . 5342

L E G S Z E B B  L E G J O B B  L E G O L C S Ó B B

PAP LAN PAP LAN PAP LAN

1 Ö ssz e h a jth a tó  v a ság y  3 d b  1  a c z é l s o d ro n y - á g y b e té t ... —.55
1 k iv e h e tő  r a a t ra c z c z a l  ... 10.— 1 te n g e r i f ü - m a t r a c z ............  4 .—
1  r o u g e -p a p la n ........................  1.80 1  a fr iq u e -m a tr a c z  ................  2 .—
1 ro u g e  p a p la n , p r ím a ........ 2.80 1 ló s z ő r -m á tr a c z ............13.—
1 k a s m irp a p la n  ....................  3.40 1 a b la k  k ö p e r f ü g g ő n y . 1.—
1 s z a t in p a p la n ......................... 3.80 1 a b la k  tu n is fü g g ö n y  . . . . . .  4.50
1 a t la s z  k a s m irp a p la n .......  4  80 1  a b la k  g y a p ju fü g g ö n y  ... 5.50
1 se ly e m  a t l a s z p a p la n .......  8.50 2 ág y -, 1 a s z t a l t e r í t ő  b o u re t  2.50
l  fo d ro s  se ly e m  a t l .  p a p la n  13.50 2 ág y -, 1 a s z t a l t e r í t ő  g y a p jú  12.—
1 jó  v á szo n  p ap la n le p ed ő  2 .— 1  n a g y  s z o b a sz ő n y e g  ........ 5.50
1 jó  v á szo n  á g y le p e d ő .......  1.30 1  n a g y  sz o b a sz ő n y e g  I .  ... —.30
1 rtane l á g y ta k a ró  p o k ró cz  2.50 1  á g y e lő k e  I ................................ — .85
1 g y a p jú  á g y ta k .  p o k ró cz  5.50 1  ta p e s t ry  á g y e lő k e ............ 150
1 p o k ró cz  .................................  1.60 l  m é te r  jó  fu tó s z ő n y e g  ... — 40
1 té l i  p o k ró c z  ......................... 4.60 1  m é te r  jó  m in t á z o t t  sző-
1 sz ép  f a l i s z ő n y e g ................  7.50 n y e g  ......... ............................  — .75

m m j u r n  I A liflO  p a p la n - , m a tra c z - ,  és  k á rp i to s á ra -g y á ro s ,  szö- 
U l u n f l L n  U H IH JO  n y e g , fü g g ö n y  és  v a s b u to r  s tb .  n a g y  r a k t á r a

BUDAPEST, VII. KEB., EBZSÉBET-KÖBUT 20. SZ.
Á r j e g y z é k e t  k í v á n a t r a  i n g y e n  é s  b é r m e n t v e  k ü l d ö k .  V i 
d é k i  m e g r e n d e l é s e k  p o n t o s a n  e s z k ö z ö l t e t n e k .  l e m  t e t s z ő  
á r u k  k i c s e r é l t e t n e k  v a g y  a  p é n z  v i s s z a a d a t i k .  5455

Az »Athenaeum« irodalmi és nyomdai részv.- 
társulat könyvkiadóhivatalában megjelent:

TUTSEKNÉ BEXHEFT LILLY

Romok feleit
REGÉNY 2 
KÖTETBEN

K apható az 
ATHENAEUM  
Írod. és nyomdai 
részvénytársulat 
kőnyvkiadóhiva- 
ta lában, (Buda
pest, VII. kér., 
K erepesi-ut 54), 
v a la m in t  min
den hazai könyv- 
kereskedésben.

T U T S E K N É  BEXHEFT 
l  LILLY eme legújabb 

regénye az ú jabb m agyar el
beszélő irodalom  le g jo b b ja i  
k ö z é  t a r t o z i k ;  tartalmas, 
élvezetes, szórakoztató és 
amellett úgy van megírva, 
hogy a  k ö z ö n s é g  le g s zé le 
se b b  ré te g e i g y ö n y ö r k ö d h e t 
n e k  b e n n e . Szerző regény
hőseinek lélektani rajzára he
lyezi a fősúlyt, de egy pilla
natra sem válik érdektelenné.

A kétkötetes regény ára 
egy könyvbe főzve 3 K



<
ÉJJELI DRÁMA.

Házi gazda nem alhatik 
Se télbe, se nyárba,
Hiába van jól megvetve 
Púba, fehér ágya.
Hánykolódik, forgolódik, fölkel,
Meg lefekszik újra,
Valami a kezét, lábát 
Csipi, marja, szúrja.

„üátom anyjuk, te sem alszol 
ZSngem majd felfalnak,
Hogyha ez még soká igy tart 
Fejjel mék a falnak**.

irtjuk őket, 
kézzel.

Kiló számra veszünk sok szert 
Alig győzzük pénzzel.**

„He végy lelkem semmi más szert,
-  Jaj megöl a méreg!
Mástól nem fogy, de szaporul 
Ez a fránya féreg !
Vegyél csupán MAJTHÉHYl-nál 
Egy-két Üveg „MOBT“-ot,
A  mely nem h& gj a bútoron 
Semmiféle foltot.
40, 80, 120 fillért 
He sajnáljunk érte,
Hire sem lesz, úgy elpusztul 
A  poloska tőle.**

A  jó asszony szót fogadott 
S nézzétek meg: már ma 
Mint angyalnak olyan édes,
Oly nyugodt az álma. 5458

„Pedig egyre 
Irtjuk lábbal-

m m  S 4  m  m  a legbiztosabb poloskairtoszesz!
| I f i  I  Fólu 'm ul minden eddig lé te z ő i!

A " A  I f i  f i a  f i  i«>e( 4o, ao , í .a o , a .s o é ss  *.

Gyári raktár:

MAJTHÉNYI BÉLA Lroguistánál

BUDAPEST, VÁMHÁZ-KÖRÚT IS. sz. Telefon 83 83.
Vidéki raktárik: K o lo z s v á r :  G e rg e ly  F e r e n c z  u tó d a , N agy- 
▼ árad: K á d á r  J á n o s ,  M is k o lc z : S z a b ó  B é la  d ro g .,  T e m es
v á r  : F é h n  A la jo s , M .-V á sá rh e ly  : C s ik y  E m il, N a g y -K á ro ly : 

^ K e r e k e s  Ö dön. •  t t r t t t i  M űt f h w  é« <r»fii»ii->dttbt«.

Az összes állam ok
ban szabadalmazva.

Szabadalmazva: M a g y aro rszá g , A u s z tr ia ,  A n g o lo rsz á g , Fran<*zia_ 
o r s z á g .  N é m e t b iro d a lo m , O ro sz o rsz á g  és  az  E g y  e s ü lt-Á lla m o k b a n . 
A m a g ya r o rvosi k a r  legkiválóbbjai á lta l k lin ika ilag  k i- 
e.-*> próbálva  é s  m in t felté tlen  megbízható sa e r  ajánlva, a.-©

I .  Sapka „  C I T O  sapka
védjek egyetlen  h a jn ö ve sz tő  szer,

$

m elyet eddig a  m odem  orvosi tudom ány m in t  leghathatósabbnak  ajánl. Minthog: nem  csodaszer, 
Iv a : hajhullás.hanem  a fejbőr phisiologiájának alapos tanulm ányozása a lapján k lin ika ilag  kiprób; 

korpáuzás ellen és hajnövesztésre előállíto tt készítm ény, orvosok á lta l Is rendelve lesz, bárkinek m in t

biztos sikert eredményező hajnövesztő
A sa p k a  h á ro m  n a g y s á g b a n  k a p h a tó  :

I. az. gyermekek számára való.
H . „ férfiak- • „ „

III. ,, nők ,, „
A z o ld a t  k é t  s z ín b e n  k a p h a tó  :

a) oldat barnák számára.
b) „ szőkék „ 5432

1 C i to - s a p k a  á r a  1 b é l é s s e l ... 4 . — X
M i n d e n  k ü l ö n  b é l é s - . 8 0  „
1 l i t e r  C i to - o l d a t  ........................ T . -  „
*/» ff | t  ID - ............... ... *• :

E G Y E D Ü L I F Ő R A K T Á R  M A G Y A R O R SZÁ G  R É S Z É R E :

SZÉLL MANÓ gyógyszerész „FEKETE SAS“ drogueriájában
Telefon 39-78. e ÚJPESTEN. ARPÁD-UT 85. az. • Telefon 39-78

p P A P I R D J S Z M V

GYÁR

ELSŐ MAGYAR

NA GY V ARA D

ÖPÖRSÖDI SZÉKÉ
Mindennemű

papír diszmií áruk. i
RECLAM CZIKKEK, /

FALI  TÁSKÁK,  h
Naptár hátrészek, ijm 

gyermek papír labdák /j$j 
és széküléseket ilw  

F Á S  P A P ÍR B Ó L . Í W í



és halhólyag  ( f ra n c z ia )  tc z .  60 k r . ,  1, 2 , 3 , 4 , 6 f r t .  Capottcs v a g y  boatea amcrie 
(rö v id )  tcz . 1.50 k r .  Perlaoma (u j)  havibaj a lk a lm iv a l  v ise le n d ő  ó v k ö te lé k . H y g ie n ia i  
és  e g é sz sé g i s z e m p o n tb ó l  n é lk ü lö z h e te t le n ,  a z o n tú l  a  f e h é r n e m ű t  m e g k ím é li.  1  f r t  20 k r .  
Here tart* (sn sp e n so r)  d a ra b ja  60 k r .  1 ,2  f r t .  Sérrkötö e ls ő ra n g ú  g y á r tm á n y  (D r. F u ra t- fé le )  
e g y o ld a lú  2  f r t  50 k r . ,  d u p la  5  f r t ,  k é s z p é n z  v a g y  u t á n v é t te l ,  12 k ü lö n fé le  d a ra b o t  t a r t a l 

m azó  m in ta g y ü jte m é n y  2 f r t .  FEITEL LIPÓT-nál, Bées, II., Csernnlgame 15W. —  M a g y a r  le v e le z é s . 5328

■  - |  M  m m  -TAN ULM Á NYO K 
H  I #  I  (M odelltöm b =  30 
1 1  H  I  k ép) z á rv a ,  csajt 
M  lm  |  f e ln ő t te k n e k  ada- 

m i l  t i k  e h -  2  M árk a  
u t á n v é t te l .  5446 

I l l u s t r á l t  k a ta ló g u s  in g y e n .  
Berlin 4. J oachimstrasse 10,

ELSŐ MAGYAR FÜZOIPAR
• Budapest, Andrássy-ut 11. ssám.

L e g n a g y o b b  r a k t á r  b e l-  ős k ü lfö ld i  fű z ő k b e n  
a  le g e g y s z e rű b b tő l  a  O  1/  *A l O A  | f  
leg fin o m a b b  k iv i te l ig  2  l \ “I0I 5 U  IV^IQ.
M eg ren d e lé sek  m é r té k  s z e r in t  24 ó ra  a la t t .  
K épes á r je g y z é k e t  é s  m ő r té k -u ta s i t á s t  d í jm e n 
te s e n .  En gros - árak, tehát legolcsóbb 

beszerzési forrás. 5440

I
nyencz- falat
m űvészi fénykép-felvételek. 
Érdekfeszitő képtárgyak. 
M intaküldem ény 45 lap  1 K  

• 70 f  Oevélbélyegben) zárva, 
bérm entve 0TT0 MICHAELI8 
Berlin 5. P ostam t 57. 5454

A GYERMEKÁPOLÁS M i* !
rta: Dr. Oláh Gyula. Ára 1 korona. Megrendelhető az 
Athenaeumc könyvkiadóhivatalában, Xerepesi-ut 54.

irönyvjegyzék
i l lu s t r á lv a ,é r d e k e s , in g y e n  
é s  b é rm e n tv e  EICHEX- 

BATJM kiadása. Berlin 4. 
Joachimstrasse 10. 5446

i á U i . k i l i t k i á Á ü . h

ÍEPARATOR
Nagy üveg 2  kor. Kis üveg I kor. Kapható a 

gyógyszertárakban. Óvakodjunk utánzatoktól.

Főraktár: Korona-gyógyszertár, Budapest, Vili. kerület, Kalvin-tér.

Köszvény és csúz ellen 
legsikeresebb az egész 
világon ismert és kedvelt

KOHN HEILMANN ES FIAI
fc SZÁLLÍTÓK £  az „ANGOL SZABÓ“-hoz.
Legnagyobb fé rfi-  és gyerm ekruha-áruház.

KAR0LY-K0RUT

A KISBIRTOKOSOK ÁLTAL
a n g o ln y e lv e s  é s  ra ff iá s  e l já rá s s a l  k é s z í t e t t ,  k i tű n ő  m in ő 
s é g ű , v a g y o n ila g  s z a v a to l t  f a j t i s z ta ,  I-ső  r e n d ű ,  m in is z te r i  

s z o k v á n y re n d e le tn e k  m in d e n  t e k in t e tb e n  m eg fe le lő  
SZÖLÓLUGA8NAK IS XITÁLÓAIT ALKALMAS t 
csemege és borfaju szőlőoltások a  ta p a s z ta la to k  s o rá n  . 
fajtisztának, legjobbaknak és legmegbizhatóbbak» 
n a k  bizonyultak! — M inden  n a g y  h a n g o n  h i rd e tő ,  g y á r i 
l a g  f ü l le s z te t t ,  r e c la m iro z o t t .  e lo h á jtá s o s  o l tá s t  m essze , 
f e lü lm ú ln a k !  C h a sse la s , m u sk o tá ly  és  m ás le g k iv á ló b b  
c sem e g e -fa jo k b ó l ö s s z e v á lo g a to t t  I-ső  r e n d ű  E17GA8- 

GYÜJTEMÉKY ára :
(m e ly e k n e k  m e g e re d é s e é r t  é s  j ó s á g á é r t  fe le lő s sé g  v á la l tn t ik )

1. K is ö s sz e á ll i tá s  15 d a r a b . .......... . 5  k o r .
2. N a g y ö s s z e á lli tá s  30 d a ra b  ......... 10 k o r .  *****

a ) Borfajok: A m e rik a i  r ip a r ia  p o r ta l is  a la n y o n  o l to t t ,  
g y ö k e re s  fás  ős z ö ld  o l tv á n y o k  á r a  t a v a s z i  s z á l l í t á s r a :  
1000 d r b  200 K , 100 d r b  22 K , 10 d r b  2 K  50 f ll l .

b) Csemegefajok : Á ra k  ta v a s z i  s z á l l í t á s r a  é r t e n d ő k : 
1000 d rb  220-240 K , 100 d r b  25-30 K , 10 d r b  S -B  K.

HAZAI SZŐEÓFAJOX! FILLOXERAMJUfTES: 
SZÓX.OXIBÁXY (DELAWABE).

A  k ö t ö t t  t a la jo n  e g y e d ü l h a s z n á lh a tó  o l y a n . r e n d k ív ü l  
k o ra i  d i re c t te rm ő , m e ly n e k  25—26°/*-os c z u k o r-  és s z o k a t
la n u l  n a g y  s z e s z ta r ta lo m  b o ra  ig e n  jó ,  h a so n ló  a szom o
ro d n i  m ás lá sh o z  és a  m ad é rá h o z . S i lá n y a b b  k e r t i  v a g y  
ho m o k i b o ro k  f e l j a v í tá s á r a .  G y e n g é b b  é v b e li  te rm é s e k  
h á z a s i tá s á ra  n em  l e h e t  e lé g g é  a já n la n i .  A d e la w a re  f ra n c z ia  
s z ig e t rő l  17 év v e l e z e lő t t  k ö z v e tle n ü l  a z  é rm e llé k re  p o r 
t á l t  e z en  p e ro n o s p o rá n a k  e l le n tá l ló  sz ő lő fa j t e r m i  m a n a p 
s á g  h a z á n k b a n  a  le g jo b b  és  le g e rő s e b b  b o r t  s  m é ltá n  
n e v e z h e t jü k  a  borok királyának. A  jövő szőlészet 
kincse. M in d e n ü t t  m e g te re m  a g y  a  h o m o k o n , m in t  a  k ö tö tt ,  
a g y a g o s , m eszes , k ö v e s , p a lá s  és  n y i rk o s  t a la jo k b a n .  E z e n  
b e o ltá s  n é lk ü l  te rm ő , b iz to s a n  jó l  m e g fo r ra d o t t ,  r e n d k ív ü l  
( ta r tó s ,  szívós z ö ld h a j tá s a  1 — h id e g e t  is  k ib író )  k o rá n  
é rő  c sem eg efa j, f e lh o z o tt  e lő n y e in é l  fo g v a , megérdemli, 
hogy k e r t je in k b e n ,  b a rá z d á k o n , k e r í t é s e k  és  h á z a in k  fa la  
m e l le t t  s  m in d e n  e g y é b re  n em  h a s z n á lh a tó  h e ly e k e n  m in t

SZŐZióXiVGAS TEHYÉ8ZTES3ÉX
10 0  d r b b ó l  á l ló  l n g a s g y ü j te m é n y  c s o m a g o lv a  é s  p o s t á r a  

f e la d v a  c s a k  1 0  k o r o n a

B O R K IR Á L Y ! M IN T A B O R  2 K O R O N A  D E L A W A B E !

R i p a r i a  p o r ta l is - te l e p e k !  N a g y m e n n y is é g ű r ip a r i a - e l a d á s ’ 
T i s z t á n  k e z e l t  v a ló d i  é rm e l lé k i  fa j  b o r o k !  p a la c z k o k b a n , 
ú g y m in t  h o rd ó k b a n , k ic s in y b e n  és  n a g y b a n  a  le g ju tá n y o -  
sa b b a n  b e s z e re z h e tő  s  k ív á n a t r a  v á la s z b é ly e g  e lle n é b e n  
b ő v eb b  f e lv i lá g o s í tá s t ,  v a g y  1  k o r .  u tá n v é te l  m e l le t t  
mintabort k ü l d :  Az Érmelléki Szőlészeti és Borá
szati Szakközlöny, mint országos hirdetési kalaus. 
---------- SZEKBIaYHXD (BIHABHEGYE). ----------

V ILAGHIRÜ! 2
a  > B e k o r d ' fe s té s z e t i  m ü i n t é z e t a  k iv á ló a n  
s ik e r ü l t  é le tn a g y s á g u  a rc z k é p e irö l ,  m e ly e k e t  
e l i s m e r t  m ű v ész e k  á l t a l  k é s z í t t e t .  S z á m o s  
(k ár. k ö z je g y z ő  á l t a l  h i te l e s í te t t )  e lism e rő -  
---------- le v é l  a  v i lá g  m in d e n  tá já ró l .  5444

Elsőrangú képek árai:
Olaj-, aquarell- és pastellfestésben orv

fé n y k é p  u t á n  4 8 —63 cm . n a g y s á g b a n  á r a  X . 
L e g f in o m a b b  k iv i te lű  Brom, Fiatin és r

krétarajz ............................... * >3 «

R É S Z L E T E S  
Á R JEG Y ZÉK  
BÉRMENTVE.

E g y  é le tn a g y s á g u  f e s tm é n y t  k é 
s z í tü n k  m in d e n k in e k  teljesen 
ingyen, h a  r é s z ü n k r e  5 r e n d e 
lé s t  s z e re z  és  a z o k a t  e g y e n -  
k i n t  v a g y  • e g y s z e r r e  b e k ü ld i,

FESTÉSZETI 
MÖINTÉZET 

Budapest, VII., Rottenbiller-utcza 46.

REKORD



Ez a PHONOGRAPH
ÍO kor. 50 fil
lér 5 hengerrel
b é rm e n tv e  az  ösz- 
s z e g  e lő re  v a ló  b e 
k ü ld é se  e lle n é b e n . 
U tá n v é t te l  60 fil
lérrel több. Ez 
a phonograph 
nevet, sir, be
szél, énekel, ze
nél stb. M inden 
to v á b b i  l a  h e n g e r  
90 f i l lé r r e l  tö b b . 
K o ro n g o s  b e szé lő 
g é p  2  k o ro n g g a l  
50 k o r .,  to v á b b i  
k o ro n g o k  d a ra b ja  
3  k o r .  S z é tk ü ld i :

A. SCHÖN
CHABLOTTEZTBUBO BEBÚJT, Leibnitzstrasse 62.

S  RÉGI JÓ HÁZISZER, 2
m e ly n e k  n e m  szabad e g y  c s a lá d n á l  sem  h i á n y o z n i ,  az á l t a 
lá n o s a n  k i tű n ő n e k  s m in d e n k o r  h a s z n á ló n a k  is m e r t

Hess Ernő-féie Eucalypías
g a r a n t á l t  t i s z t a ,  12 é v  ó ta  k ö z v e tle n ü l  A u s z trá l iá b ó l  h o z a to t t  
t e r m é k .  Németországban é s  Ansztrla-Xagyarországban tö rv .  
v é d v e . E g y  ig e n  k ia d ó s  e r e d e t i  ü v e g  á r a  1 K őO  f, m e ly n e k  
o lc só sá g a  le h e tő v é  te s z i  m in d e n k in e k  a  m e g s z e rz é s é t  egész
ségének helyreállítására és minden betegségek elhárítására.

1500-nál több köszönőlevél és
k a p ta m  o ly a n o k tó l ,  a  k ik  szaggatást, 

n a l a i r a i U l  hát-, mel-, torokfájás, zsába, nehéz 
lélegzés, nátha, fejfájás, a  belső szervek megbetege
dése, öreg sebek, bőrbetegségben stb. s z e n v e d te k  és t e l 
jesen f e lg y ó g y u l ta k .  N e  m u la s z sz a  e l  s e n k i  sem  a z  Encsi yp- 
tos-készitményékről szó ló  n a g y o n  fo n to s  leírásokat t a r t a l 
mazó könyvet m e g h o z a tn i ,  m e ly b e n  a  f e n t e m l i te t t  b e te g 
ségeknél v a ló  s ik e r e s  f e lh a s z n á lá s u k  d o lg á b a n  u ta s í tá s o k  
foglaltatnak. M in d e n  b e te g e k  é rd e k é b e n  a  k ö n y v e t  m in 
denhová teljesen Ingyen k ü ld ö m  és  b e n n e , h o g y  o lv a s ó it  

, meggyőzzem, a g y ó g y u l ta k n a k  sz ám o s  b i z o n y í tv á n y a i t  
kinyomattam. KLingenthal, Szászország. 5396

ERNST HESS BS3S?:
Kérem tessék p o n to sa n  a  v é d je g y re  ü g y e ln i .  R a k tá ra k  
Magyarország r é s z é r e  : B u d a p e s te n  : T ő rö k  J ó z s e f  K irá ly -u .
12., Xedérer J. * M ag y ar K ir á ly é  g y ő g y sz . V ., E r z s ő b e t- té r ,  
Dr. Bősenberg Sándor » C silla g « -g y ó g y sz . VIII., K e re p e s i-u t  43., 
Elbach Ödön > S z e n t  B e r ta la n *  g y ó g y sz . VI., A n d rá s s y -u t
55 ., Dr. Bndni Emil »V árosi«  g y ó g y sz . IV ., V á c z i-u tc z a  34., 
Radtts- J. *>Fehér Kereszt* g y ó g y s z . IV ., F ó v á m -tó r  6., 
Hattyú gyógyszertár, A ré n a -u t  124., Kerpel Vilmos » F e h é r  
8as« gyógysz. V., Lipót-körut 28., Kriegner Kálmán g y ó g y sz . 
ÜUŐi-nt 65. és vidéken a legtöbb jobb gyógyszertárban

Nincs többé lábfájás!
N in c s  tyúkszem, talpégés, 
fagyos és nedves láb, m in d e n  
lábbajnak, k ü lö n ö se n  a  k e l le 
m e tle n  izzadásnak e le jé t  v e sz i

a Df. HÖGYES-fele hygien. 
szabad. Asbest-talpbélés,
P á r o n k é n t  K  — .6 0 ,  1 .—, 2 . —.

Eddig szokásos talpbetét használatánál.

* láb az Asbest-talpbé'é! használatánál.
A s b e s t- iz la p  p á r ja  K  1 .—, 2 . —*

E lis m e rő -n y ila tk o z a to k  a  m a g y . 
k i r .  h o n v é d -m in is te r iu m tó l,  f e n 
s é g e s  S a lv a to r  F e re n c z  fö h e r-  
c z e g tő l ,  d r .  W e k e r le  S á n d o r  és 
s . m . I n g y e n  k ü ld ;  a  5319

Központ: B E U ,  Dominikanorbastní 2IH.
Viszontelárusitóknak magas
—------- engedmény ! ----------
t Óvakodjék hamisításoktól I

r  i
Csak

G l ó b u s
tiszNto

k i v o n a t t a l
h s z h ls u n k

Sajtolunk, de nem  kefélünk, 
Ragyogó szép m inden képünk. 
(Folyt. köv. a jő t ő  számban.)

C lisék , fén y k ép ek , 
ipari és k e resk e

de lm i v á lla la to k  á r 
jeg y zék e in ek , fo ly ó 
i r a t o k n a k  és tu d o 
m án y o s  m ű v ek n ek ,
egy é s  többsz ínű  illu strstió i 
c inkograph ia i u tón v a ló  re
p ro d u k álá s ra  k i f o g á s ta l a n  
m űvész i k iv ite lb en  késeit- 
té tn ek . Házonki /ü lifén y k ép 

felvételek .

H E R B S T  S A M U
c in k eg rap h ia i m ü m téze te  

BUDAPEST, VII., MIKSA-U. 8.
Telefon szám 424 

LONDON, W. C. STRAND 146. 
PARIS, RUE d-ENOHlEN 21.

■■■i i i ■ ■ ■' i ■ i ■!>i i in —i'i.i'w. ■ ,i —- ■!irTöS

FÖ R S TE R  KONRAD
Budapesten, Váczi-kórut 68. J t  Telefon 2 6 - 3 5 .

A Müncheni Löwenbrüu
90 fill. és  50 p a la c z k o t  29 k o r. 50 f i l l .-é r t  s z á l l í t  v jd é '
A v i s s z a té r í te n d ő  re k e s z -  és p a la c z k b e té t  3Ü d*T^
6  k o r .,  50 d a ra b é r t  8  k o r .  H e ly b e n  h á z h o z  s z á l l í t v a  t  J . 
46, 60 fill. p a & c z k ja ; p a la c z k b e té t : 10 f ill. 10  p a la e z k  jó  
a s z ta l i  b o r  7 k o r. 20 fill. A sö rö sk o cs i s z e rd á n  a Z u g lig e tib e  
é s  a  H ü v ö sv ö lg y re , s z o m b a to n  a  S v á b h e g y re  in d u l. 5450

ttltessfLnk minden ház mellé és kertjeinkben föld- é i  
homoktalajon.

E r re  a z o n b a n  n e m  m in d e n  sző lő fa j a lk a lm a s , (b á r  m in d  
k ú szó  te rm é s z e tű ) ,  m e r t  n a g y o b b  ré s z e  h a  m eg n ő  is, t e r h i é s f  
n e m  h o z , e z é r t  so k a n  n em  é r te k  e l e re d m é n y t  e d d ig . H o l 
lu g a s n a k  a lk a lm a s  f a jo k a t  ü l te t te k ,  a z o k  b ő v en  e l lá t j á k  h á z u 
k a t  az  e g é sz  sz ő lő é ré s  id e jé n  a  le g k i tű n ő b b  m u sk a tá ly -  ésü 
m ás éd e s  sz ő lő k k e l.

A sz ő lő  h a z á n k b a n  m in d e n ü t t  m e g te re m  s  n in c s e n ,  oly ' 
ház , m e ly n e k  fa la  m e l le t t  a  le g c se k é ly e b b  g o n d o z á ssa l fe l i  
n e v e lh e tő  n e m  v o ln a , e z e n k ív ü l  m ás é p ü le te k n e k ,  k ertek n ek ,*  
k e r í té s e k n e k  s tb .  a  le g re m e k e b b  d ísz e , a n é lk ü l ,  h o g y  lé g i  
k e v e se b b  h e ly e t  is  e lfo g la ln a  az  e g y é b re  h a s z n á lh a tó  része id b ő l; 
Ez a  le g h á lá d a to s a b b  g y ü m ö lc s , m e r t  m in d e n  é v b e n  m eg te re m

A fa jo k  i s m e r te té s é re  v o n a tk o z ó , s z ín e s  fén y n y o tn a tu  
k a ta ló g u s  b á rk in e k  in g y e n  é s  b é rm e n tv e  k ü ld e tő :  m eg , aki 
c z im é t e g y  lev e le ző la p o n  tu d a t ja .

C z i r a : Érmelléki elaő szőlőoltványtelep JTagy-Eágya, 
u. p. Székelyhid. 5339

SAJÁT ARCZKÉPE
m in d e n fé le  é k s z e rb e , ú g y  m in t  b ro e h e , 

n y a k fü g g ő , k éz e lő g o m b  á t b . : - 1

Semi-Emaille és valódi 
beégetett Emaílle

m in d e n  p h o to g ra p h ia  u tá n ,  k e z e s s é g  a 
h a s o n la to s s á g é r t ,  b á m u la to s  o lcsó  á ro n .

Árjegyzék ingyen és bérmentve.

W. A. DERRICK GYABOS, BEBÚJT w v . 
LŰTZOWSTRASSE 82.

Ismételadóknak magas engedmény. Minden üzlet
ben alkalmazható. Ügynökök kerestetnek. 6*36

Egy próba után rendesen fogja használni!

5416

Táblákban drbja 10 fill., mindenütt kapható!



Zeneautomatákj>
MINŐÉN RENDSZERBEN -  m

m Érsekeit árak és'
Csexéct Havi részietek Mellett -s—,

iCHMIED

3 évig szenvedtem
c h ro n ik u s  fá jd a lm a im 
m al,h iv a tá so m b an  m eg 
z a v a rv a  m in d en  se g é ly  
n é lk ü l ,  v é g re  J Ó S T ,  

Berlin, Chausseestrasse 117. 
tö k é le te s e n  m e g g y ó g y í to tt .  — 
L e v é lb é ly e g , k é rd é s re  v á lasz . 
S p e c ia l is ta : id eg  , n em i, n ő i 
g y e n g e sé g i  s tb .  b a jo k b a n . 5420

K ö n y v  a  h á z a s s á g r ó l  |
39 á b rá v a l  I>r. S é t « L  
2 K . 50 h e lv e t t  1.50 M k. 

A  n e m i  é l e t  39 á b rá v a l  
D r . F re y ta g . .. .  1.50 M k, 

A z  e m b e r i  n e m  39 á b rá 
v a l Dt . A r tu s .  2 M. 50
h e ly e t t ...... 1 M, 50,

V ő l e g é n y e k  é s  m e n y 
a s s z o n y o k  t a n á c s 
a d ó ja ,  kép p e l, D r . Hek
k e r  c sak  .... .. —  1 M. 

A  s z e r e l e m  p a r a d i 
c s o m a  csak  1 M. 5447 | 

U tá n v é tte l  m in d e n  k ö n y v  
20 f il lé r re l  d rá g á b b . Mind 
az  Öt mii ö sszesen  5 Mark. 
A D O X iF  W I L L D O E r .  
Berlin 70. Joachim str 2.

A KALAP KIRÁLY
3 , 4 ,  S  koronás különlegességekben specialista

Kossuth Lajos-utcza végén, Eskü-ut (Klotild-palota)
> ...

Érdekfeszi tő olvasmányok!

UJ t Egy kéjnő emlékiratai. N agyon  
é rd e k e s , m u s t r á lv a .  A ra  M. 2.20 

Egy fiatal asszony naplójából.
Ára ........ .. -. _. ... ... M. 1.20

Urak zsebkőnyve. 24 é rd e k e s  kép p e l.
Ara ... ... „  .......... ... M. 1.50

Mme Pompadonr és Ioola Montez. 
S ok  i llu s t r a t ió v a L  2 k ö te t  e g y  k ö 
té s b e n . A ra  . ..______ M. 2.20

Mind a 4 kötet egyszerre rendelve 
7 márka 10 pfennig helyett csak
•W' 6 m árka 26 pfennig, 'tm

Rheinhold Kiinger\W e im tru M  23.

Édea Antal Gyula
legrégibb zongora- és
harmonium-nagyraktára

* BUDAPESTEN * 
IV., Váczi-utcza 28. sz.

a V á ro sh á ztérnéL 5451 

Árjegyzéket díjm entesen  küldök.

i á L A A . á s á , k ü á U A . á

E z t  a  h a n g v e rs e n y -  
p h o n o ^ ra p h t  5  m ű 

v ész i h e n g e r r e l

19 koronáért
k ü ld ö m  m eg  b é r-  és 
vám  m én te s e n . S z é t 
k ü l d é s  u t á n v é t e l 
l e l .  K a ta ló g u s  sok  
k i tü n te té s s e l ;  e lis 
m erő lev é lle l in g y e n  
és b ó rm e n tv e . 5405

Richard
Martienssen

V f f l f P I W ' f W
T E L E F O N  9 2* T E L E F O N  92 *

LUGCA a likőrök királya, az elő
kelőség kedvencze. — K ap
h a tó  c sak is  e ls ő ra n g ú  ü z le 
te k b e n  és k á v é h á z a k b a n . 5313

L U C C A -T Á R 3 A S Á G  H A M B U R G B A N .
T elefo n  36-60. N a g y b a n i  fő e lá ru é itó : T e le fo n  36-60.

BRflZflY KflinÁN, BUDAPEST

•  • •

Kl e in o sc h e g  T e s t v é r e k
császári és királyi

udvari szállítók pezsgő pinczéi
=  BUDAFOK. =

Könyv a házasságról

• ÚJDONSÁG! •

ELSŐ MINŐSÉGŰ 

PEZSGŐ.

(39 k é p p e l)  i r t a :  D r. R e ta n .

A r a  1 K  9 0  f . S340
T ö k é le te s  ta n á c sa d ó  h á z a s tá r 
s a k n a k  50 k é p p e l,D r .H e rz o g - tó l. 
Á ra  1 K  90 f . M in k é t k ö n y v  
3  K  20 f. C z im : L. Sachtlehen. 
Berlin.. 265. M e lc h io rs tra sse  31.

Hazai gyártmány! Hazai gyártmány!

KLEIH0SGHE6-SEG

A kiadótulajdonos »ATHÉNAEUM« irodalmi és nyomdai részvénytársulat betűivel, Budapest, T II , Kerepesi-ut 5+., (Athenaeum-épiilet).


